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INTRODUCTION

Merci d'avoir fait I'achat du Routeur sans fil N+ de Belkin (le routeur). Vous trouverez ci-dessous deux sections, I'une traitant des
avantages d'un réseau domestique, I'autre donne un apergu des gestes essentiels afin de maximiser la performance et la portée de votre
réseau sans fil domestique. Lisez attentivement I'ensemble de ce manuel, en insistant sur la section intitulée « Choix de I'emplacement de
votre dispositif de réseau sans fil pour une performance maximale », que vous trouverez a la page suivante. Grace a nos instructions pas

a pas, votre réseau domestique Belkin vous permettra de :

. Partagez une connexion Internet a large bande avec tous les o
ordinateurs de votre domicile

3 Partager un dispositif de stockage USB (non fourni) sur votre réseau .

o Partager des documents, des fichiers de musique et vidéo, ainsi que
des photos numériques.

Avantages d'un réseau sans fil

Voici quelques-uns des avantages que vous tirerez d'un réseau sans fil Belkin :

. La Mobilité — nul besoin de confiner votre ordinateur a une seule o
piece. Vous pourrez maintenant travailler sur un ordinateur de bureau
ou portable, partout dans la zone couverte par votre réseau sans fil

o Installation simple — I'assistant d'Installation de Belkin vous facilite la
vie o

. Polyvalence — accédez a des imprimantes, des ordinateurs ou
d'autres périphériques réseau de partout a votre domicile .

Emmagasiner, récupérer et copier des fichiers d'un ordinateur & un
autre

Simultanément jouer a des jeux en ligne, consulter une messagerie
électronique et discuter

Possibilité d'expansion — I'étendue de la gamme de produits de mise
en réseau offerte par Belkin vous permet d'étendre votre réseau

afin d'y inclure des périphériques tels que des imprimantes ou des
consoles de jeu

Aucun cablage nécessaire — plus besoin d'effectuer de cablage
fastidieux et cher

Reconnaissance de l'industrie — choisissez parmi une gamme étendue
de produits de mise en réseau interopérables.




La technologie sans-fil révolutionnaire N+ avec le MIMO (N MIMO)

Votre Routeur sans fil N+ Belkin met en ceuvre une nouvelle technologie
d'antenne intelligente appelée Multiple Input Multiple Output (MIMO). Le N
MIMO est conforme au projet IEEE 802.11n. Cette technologie permet un
débit plus rapide, une couverture plus étendue, une fiabilité accrue et un
meilleur rendement spectral pour les réseaux sans fil.

Ce qui rend la technologie N MIMO Belkin différente des antennes
conventionnelles, c'est I'utilisation de plusieurs antennes et de deux flux
de données simultanés pour le transfert sans fil, chez vous ou au bureau.
Les radios conventionnelles utilisent une antenne pour transmettre un flux
de données. La radio avec antenne intelligente N MIMO Belkin, quant a
elle, utilise deux antennes. Elle est concue afin d'enrayer la distorsion et
les interférences. Le N MIMO Belkin est multidimensionnel. Il s'appuie sur
une technologie d'antenne intelligente unidimensionnelle en transmettant
deux flux de données simultanément, sur le méme canal, ce qui accroit la
capacité sans fil.

Autre élément-clé du N MIMO Belkin est I'utilisation de I'agrégation, tel que
spécifié dans le projet 802.11n. En réduisant I'espace entre les paquets et
en agrégeant de multiples petits paquets en un seul paquet, le N MIMO
Belkin peut transmettre plus de données sur la bande passante disponible.

On peut comparer la radio transmission conventionnelle a une route a

deux voies. La limite de vitesse fixe le flux de trafic permis pour cette voie.
Dans le cas des radios traditionnelles, les systémes d'antenne intelligente
unidimensionnels aident a faire avancer les voitures plus rapidement et
plus efficacement - un peu comme les routes a quatre voies, ou le trafic se
déplace a une vitesse se rapprochant de la vitesse maximale permise. Le

N MIMO de Belkin permet au trafic de se déplacer a la vitesse maximale
permise et ouvre des voies plus larges. Il devient un peu comme l'autoroute
de I'exemple précédent. La vitesse avec laquelle le trafic se déplace est
multipliée par le nombre de voies ouvertes.

Choix de I'emplacement de votre Routeur sans fil N+

Facteurs considérer pour l'installation et la mise en route

Plus votre ordinateur se rapproche de votre routeur, plus votre connexion
sans fil gagne en force. De fagon générale, la couverture de votre réseau
sans fil a l'intérieur s'étend de 30 a 60 métres.

A l'opposé, plus vos périphériques sans fil reliés a votre routeur sont
éloignés de celui-ci, moins grande est la performance de votre connexion
sans fil. Il se peut que vous vous en rendiez compte ou pas. Si vous
éloignez encore plus votre routeur, il est possible que la vitesse de votre
connexion diminue. Les appareils électroménagers, les obstacles et les
murs peuvent bloquer les signaux radio de votre réseau sans fil et en
diminuer la force.

Dans le but de vérifier si la performance de votre réseau est liée a la portée
ou a la présence d'obstacles, déplacez votre ordinateur afin qu'il soit dans
un rayon de 2 a 5 metres du routeur. Vous verrez ainsi si la distance est la
cause des problémes de performance. Si les problémes persistent méme
dans une zone de couverture restreinte, veuillez contacter |'assistance
technique de Belkin.

Remarque : Alors que certains des objets énumérés ci-dessous peuvent
affecter la performance de votre réseau, ils n'empécheront pas son
fonctionnement. Si vous croyez que votre réseau sans fil ne fonctionne pas
a pleine capacité, ces solutions peuvent vous aider.




1. Choix de I'emplacement de votre routeur

Placez votre routeur, le centre nerveux de votre réseau sans fil, aussi pres
que possible du centre de la zone de couverture désirée.

Afin d'assurer une zone de couverture optimale pour vos « clients réseau »
(soit les ordinateurs dotés d'une carte réseau pour ordinateur de bureau ou
portable ou d'un adaptateur USB de Belkin) :

o Assurez-vous que les antennes de votre routeur sont paralléles et
disposées a la verticale (en pointant vers le plafond). Si votre routeur
est posé a la verticale, essayez autant que possible de disposer les
antennes de fagon a ce qu'elles pointent vers le haut.

o Dans des habitations a plusieurs étages, placez le routeur a I'étage
le plus central de votre domicile. Il se peut que vous deviez placer le
routeur a un étage supérieur.

. Evitez de placer le routeur prés d'un téléphone sans fil 2,4 GHz.

2. Eviter les obstacles et les interférences

Evitez de placer le routeur prés d'un appareil émettant des ondes radio,
comme un four a micro-ondes. Exemples d'objets denses pouvant
empécher la communication sans fil :

o Réfrigérateurs

. Lave-linge et/ou séche-linge

e Etagére en métal

o Aquarium volumineux

. Fenétre avec teinture anti-UV métallique

Si le signal de votre réseau semble plus faible a certains endroits, assurez-
vous qu'aucun de ces objet ne peut faire obstruction a celui-ci (entre vos
ordinateurs et votre routeur).

3. Téléphones sans fil

Si la performance de votre réseau est toujours affectée malgré les solutions
sus-mentionnées, et si vous possédez un téléphone sans fil :

. Eloignez votre téléphone de votre routeur sans fil ainsi que de vos
ordinateurs sans fil.

o Débranchez et retirez la batterie de tout téléphone sans fil
fonctionnant sur la bande de 2.4 GHz. (Consultez la documentation
accompagnant votre téléphone a cet effet.) Si ces gestes semblent
résoudre le probléme, c'est que votre téléphone interfere avec les
signaux du réseau sans fil.

o Si votre téléphone prend en charge la sélection du canal, modifiez
le canal de votre téléphone en choisissant autant que possible le
canal le plus éloigné du canal de votre réseau sans fil. Par exemple,
choisissez le canal pour votre téléphone et modifiez le canal de
votre routeur en choisissant le canal 11. Consultez la documentation
accompagnant votre téléphone pour de plus amples informations.

o Si le besoin se fait sentir, vous pouvez aussi changer votre téléphone
sans fil en choisissant un téléphone a 900 MHz ou a 5 GHz.




4. Choisissez le canal le plus « paisible » pour votre réseau sans fil

Dans des environnements domiciliaires ou d'entreprise rapprochés, tels
que les appartements et les immeubles a bureaux, il se peut qu'un autre
réseau sans fil interfére et entre en conflit avec votre réseau.

Grace a la fonction d'analyse du site de I'Utilitaire de réseau sans fil, vous
pourrez localiser d'autres réseaux sans fil disponibles (consultez le manuel
de votre adaptateur sans fil), et choisir pour votre routeur sans fil un canal
aussi loin que possible du canal utilisé par ces réseaux.

. Essayez plusieurs canaux parmi ceux disponibles afin de déterminer
la connexion la plus claire et éviter les interférences de la part de
téléphones sans fil ou d'autres dispositifs sans fil se trouvant dans
votre voisinage.

o Pour les dispositifs de réseau sans fil d'une marque différente, utilisez
la fonction d'analyse de site détaillée et consultez les informations
concernant les canaux qui se trouvent dans ce manuel. Pour de plus
amples informations, reportez-vous au guide de I'utilisateur de votre
carte réseau.

Ces solutions devraient vous permettre d'obtenir une zone de
couverture maximale avec votre routeur. Si vous devez étendre votre zone
de couverture, nous vous suggérons |'Amplificateur de signal/Point d'acces
de Belkin

5. Connexions sécurisées, RPV et AOL

Une connexion sécurisée est une connexion qui requiert un nom
d'utilisateur et un mot de passe et qui est utilisée la ou la sécurité revét une
grande importance. Parmi les connexions sécurisées :

o Les connexions de type réseau privé virtuel (RPV), souvent utilisées
pour accéder a distance a un réseau d'entreprise

o Le programme Bring your own access d'America Online (AOL) qui
vous permet d'utiliser AOL via une connexion a large bande (DSL ou
céable) offerte par un autre fournisseur d'accés a Internet (Etats-Unis
uniquement).

. La plupart des banques en ligne

Plusieurs sites commerciaux qui requierent un nom d'utilisateur et un
mot de passe afin d'accéder a un compte

Les connexions sécurisées peuvent étre interrompues par les parametres
de gestion de I'énergie de votre ordinateur (lorsqu'il est en état de veille). La
solution la plus simple afin d'éviter cette situation est de vous reconnecter en
langant le logiciel de RPV ou d'’AOL ou en vous reconnectant via le site web
sécurisé.

Une solution alternative consiste a changer les paramétres de gestion de
I'énergie afin qu'il ne soit plus mis en état de veille. Toutefois, cette solution
peut ne pas étre appropriée pour les ordinateurs portables. Pour modifier
les paramétres de gestion de I'énergie de Windows, rendez-vous a « Power
Options [Options d'alimentation] », dans le « Control Panel [Panneau de
Configuration] ».

Si les difficultés reliées aux connexions sécurisées, au RPV et a AOL
persistent, veuillez relire les étapes ci-dessus afin de vous assurer d'avoir
tenté les solutions proposées.

Pour de plus amples informations a propos des produits de mise en réseau
de Belkin, visitez notre site Internet & www.belkin.com/networking




PRESENTATION DU PRODUIT

Caractéristiques du produit

En peu de temps, vous pourrez partager votre connexion Internet et
mettre vos ordinateurs en réseau. Voici la liste des fonctions qui font de
votre nouveau Routeur sans fil N+ la solution idéale pour vos réseaux
domestiques et de petites entreprises.

Compatible avec les ordinateurs PC et Mac®

Le routeur prend en charge divers environnements réseau, notamment
Mac OS® 8.x, 9.x, X v10.x, Linux®, Windows® 98, Me, NT®, 2000, XP

et Vista™, et plusieurs autres. Tout ce dont vous avez besoin est un
navigateur Internet et un adaptateur réseau prenant en charge le TCF/IP (le
langage standard de I'Internet).

Port USB pour périphériques de stockage externes

Le routeur posséde un port USB situé a I'arriére de I'unité et servant au
branchement d'un périphérique de stockage (clé USB ou disque dur
externe). Vous pouvez désormais partager des données stockées sur votre
réseau sans devoir faire I'achat d'un périphérique de stockage sur réseau
(NAS).

Voyants de la face avant en instance de brevet

Les voyants DEL du panneau avant du routeur indiquent quelles fonctions
sont en opération. D'un seul coup d'ceil vous saurez si votre routeur est
connecté a I'Internet. Cette fonction élimine la nécessité de logiciels ou de
procédures de surveillance d'état avancés.

Interface utilisateur avancée basée sur le Web

Vous pouvez configurer les fonctions avancées du routeur facilement
par le biais de votre navigateur Web, sans devoir installer de logiciels
supplémentaires. |l n'a pas de disques a installer ou dont se rappeler et,
mieux encore, vous pouvez apporter des modifications et exécuter des
fonctions de réglage a partir de n'importe lequel ordinateur du réseau,
rapidement et facilement.

Partage d'adresse IP par NAT

La Traduction d'Adresse Réseau (Network Address Translation - NAT)
représente le procédé employé par le routeur pour partager avec les
ordinateurs de votre réseau I'adresse IP unique fournie par votre FAI.

Pare-feu SPI

Votre routeur possede un pare-feu afin de protéger votre réseau contre
une multitude d'attaques provenant de pirates informatiques, incluant
I'usurpation d'adresse IP, le Land Attack, le Ping de la Mort (Ping of Death
- PoD), le Smurf Attack, I'attaque par Déni de Service (Denial of Service -
DoS), I'IP with zero length, le TCP Null Scan, le SYN flood, le UDP flooding,
le Tear Drop Attack, I'lCMP defect, le RIP defect, et le fragment flooding .

Switch 10/100/1000 a 4 Ports intégré

Le routeur dispose d'un switch réseau 4 ports Gigabit Ethernet intégré

afin que vos ordinateurs filaires puissent partager imprimantes, données,
fichiers MP3, photos numériques et bien d'autres. Le switch dispose

d'une détection automatique pour régler la vitesse des unités qui lui sont
connectées. Il transfére simultanément les données entre les ordinateurs et
Internet sans interruption ni consommation de ressources.




UPNP (Universal Plug and Play)

L'UPnP est une technologie qui offre un fonctionnement transparent de la
messagerie vocale et vidéo, des jeux, et d'autres applications compatibles
avec I'UPnP.

Prise en charge RPV Pass-Through

Si vous vous connectez a votre réseau d'entreprise a partir de la maison
par une connexion RPV, votre routeur permettra a vos ordinateurs RPV de
passer a travers le routeur et de rejoindre le réseau de votre entreprise.

DHCP (Dynamic Host Configuration Protocol) intégré

Le protocole DHCP (Dynamic Host Configuration Protocol) intégré rend
la connexion au réseau aussi simple que possible. Le serveur DHCP
attribuera des adresses IP a chaque ordinateur de fagon automatique, de
fagon a ce qu'il n'y ait pas de configuration réseau complexe.

Assistant d'installation

L'assistant d'installation, qui fait suite a I'assistant installation facile bien
connu, vous évite les réglages a l'aveuglette. Ce logiciel automatique
détermine pour vous les parameétres du réseau et configure le routeur pour
la connexion a votre fournisseur d'acces a I'Internet (FAI). En quelques
minutes, votre routeur sera prét a fonctionner avec I'Internet.

REMARQUE : Le logiciel assistant d'installation est compatible avec
Windows 2000, XP, Vista et Mac OS X v10.x. Si vous utilisez un autre
systeme d'exploitation, installez le routeur sans fil a I'aide de I'autre
méthode de configuration décrite a la page 22 de ce Manuel.

Point d'acceés sans fil N+ intégré

Le N MIMO est une toute nouvelle technologie basée sur le projet de norme
|IEEE 802.11n. Elle met en ceuvre la technologie d'antenne intelligente MIMO
(Multiple Input Multiple Output) pour atteindre un débit jusqu'a 300 Mbps.*
Le débit réel est généralement inférieur au débit de la connexion et varie en
fonction de I'environnement de votre réseau.

*REMARQUE :Le débit de transmission mentionné (300 Mbps) est le débit
de données physique. Le débit réel est inférieur.

Filtrage des adresses MAC

Pour augmenter la sécurité, vous pouvez définir une liste d'adresses MAC
(identificateurs de client unique) a qui est permis I'accés au réseau. Chaque
ordinateur dispose de sa propre adresse MAC. Il vous suffit d'entrer ces
adresses dans une liste grace a l'interface-utilisateur évoluée basée sur le
Web afin de contréler I'acces a votre réseau.




FAITES CONNAISSANCE AVEC VOTRE ROUTEUR

3

Contenu du coffret Le routeur a été congu pour étre placé sur une surface de travail. Tous les
céables sortent de la partie arriere du routeur, pour une gestion aisée de
ceux-ci. Les voyants DEL visibles a I'avant du routeur vous fournissent des

. Routeur sans fil N+ de Belkin ; . ) A
outeur sans de Be informations sur I'activité et I'état du réseau.

. Guide d'installation rapide

. CD-ROM avec logiciel assistant d'installation Belkin

. Cable réseau Ethernet RJ45

. Bloc d'alimentation

. Le manuel de I'utilisateur sur le CD d'installation

o Guide explicatif des voyants de I'état du réseau

3 Guide explicatif pour la configuration de la sécurité réseau

A
Configuration requise
. Connexion Internet a large bande par modem céable ou ADSL avec ®)
connexion RJ45 (Ethernet) ©)
3 Au moins un ordinateur équipé d'une carte d'interface réseau installée
. Protocole TCP/IP installé sur tous les ordinateurs 0
o Cable réseau Ethernet RJ45 ®
. Navigateur Internet (F)
Eﬁi
Configuration requise pour l'assistant d'installation (y )
compris le Storage Manager) )
. Un ordinateur sous Windows® 2000, XP ou Vista® ; ou Mac OS® X S

v10.x
. Processeur 1 GHz et 128 Mo RAM minimum
. Navigateur Internet




A. Débit de téléchargement (download) D. Etat de I'ordinateur sans fil =)
Ces voyants sont une représentation graphique du débit de téléchargement

en aval de la connexion Internet. Le débit mesuré sur le débitmetre est Aucun ordinateur sans fil n'est

comparé avec le débit le plus rapide enregistré par le routeur N+ depuis Eteint présent
qu'il est actif.
. L'ordinateur sans fil est connecté
Bleu continu
au routeur
B. Sécurité sans fil (@ Probléme lors de la connexion de

Hiulons GlgelEi? I'ordinateur sans fil au routeur
Ces voyants sont une représentation graphique du débit de téléchargement

en aval de la connexion Internet. Le débit mesuré sur le débitmétre est

- A - m
comparé avec le débit le plus rapide enregistré par le routeur N+ depuis E. Etat de l'ordinateur filaire

qu'il est actif. . "
Eteint Aucun ordinateur filaire n'est
. S ' i présent
Eteint La sécurité sans fil est désactivée
Bl ety L'ordinateur filaire est connecté au
Procédure d'établissement de routeur

Bl lignotant .
eu clignota connexion WPS en cours

2~ Probléme lors de la connexion de
. L ) o Ambré clignotant l'ordinateur filai t
Bleu continu La sécurité sans fil est activée ordinateur tilaire au routeur

F. Etat du port USB

~ . (Cwes ) )
C. Bouton-poussoir WPS Eteint Aucun périphérique n'est branché au port USB

Ce bouton sert a la fonction Wi-Fi Protected Setup. Consultez la section
« Configuration des paramétres de sécurité sans fil » pour de plus amples
informations.

Des données sont en cours de lecture/d'écriture

el el sur le périphérique de stockage

Périphérique non pris en charge branché au

Ambré clignotant port USB

Le périphérique de stockage est branché et prét

Bleu continu o .
a l'emploi




E. Etat du routeur/de I'alimentation ﬂ

Lorsque vous mettez le routeur sous tension ou lorsque vous le redémarrez,
un court laps de temps est nécessaire a son initialisation. Pendant ce temps
le voyant clignote. Une fois que le routeur est entiérement initialisé, le voyant
s'allume en continu, ce qui indique que le routeur est prét a étre utilisé.

Eteint Le routeur est éteint
Bleu clignotant Le routeur démarre

Bleu continu Le routeur est prét
H. Etat du sans fil ﬂ K
Eteint Le sans fil est éteint

Bleu continu Le sans fil est activé

1. Etat du modem —

Cette icone est de couleur bleue pour indiquer que le routeur est connecté

correctement au modem. En cas de probléme, elle devient de couleur ambrée.

Eteint Le routeur n'est PAS connecté au modem

) Le routeur est connecté au modem et fonctionne

Bleu continu
correctement

Ambré clignotant Probleme avec le modem

J. Etat de I'Internet ®

Cette icone unique indique que le routeur est connecté a I'Internet. Quand
ce voyant est éteint, le routeur N'EST PAS connecté a I'Internet. Quand

ce voyant clignote de couleur ambrée, le routeur essaie de se connecter

a I'Internet. Quand ce voyant est bleu en continu, le routeur est connecté

a I'Internet. Lorsque vous utilisez la fonction « Disconnect after x minutes
[Déconnecter apres x minutes] », ce voyant devient trés utile pour surveiller
I'état de la connexion du routeur.

- Le routeur n'est PAS connecté a
Eteint ;

I'Internet

Le routeur tente de se connecte a

Bleu clignotant IInternet

Bleu continu Le routeur est connecté a Internet

Probléme lors de la connexion a

Ambré clignotant IInternet




=

Connectez vos ordinateurs filaires (et non pas sans fil) sur ces ports. Les
ports LAN sont des ports 10/100/1000 RJ45 a négociation automatique et
a liaison ascendante automatique pour un cable Ethernet UTP standard de
catégorie 5 ou 6. Les ports sont numérotés de 1 a 4.

K. Connexions aux ordinateurs filaires

L. Port USB

Branchez votre périphérique de stockage USB sur ce port.

M. Connexion au modem =

Ce port est prévu pour la connexion du modem céble ou ADSL. Utilisez
le cable fourni avec le modem pour brancher le modem sur ce port.

L'utilisation d'un autre céble que celui fourni avec le modem céble risque de

ne pas fonctionner correctement.

N. Bouton de réinitialisation

Le bouton de réinitialisation s'utilise dans les rares cas ol votre routeur
fonctionne de fagon incongrue. La réinitialisation du routeur rétablit son
fonctionnement normal, tout en conservant les paramétres enregistrés.
Vous pouvez également rétablir les paramétres par défaut du fabricant a
I'aide du bouton de réinitialisation. Vous pouvez utiliser le rétablissement
des parameétres par défaut lorsque vous avez oublié votre mot de passe.

i. Réinitialisation du routeur

Appuyez et relachez le bouton de réinitialisation. Les voyants du
routeur clignotent momentanément. Le voyant « Alimentation/Prét »
clignote. Lorsque le voyant « Alimentation/Prét » est allumé en
continu, la réinitialisation est terminée.

ii. Rétablissement les parameétres par défaut du fabricant

Appuyez et maintenez enfoncé le bouton de réinitialisation pendant
10 secondes, puis relachez-le. Les voyants du routeur clignotent
momentanément. Le voyant « Alimentation/Prét » clignote. Lorsque
le voyant « Alimentation/Prét » est allumé en continu, la réinitialisation
est terminée.

0. Prise d'alimentation - noir

Branchez a cette prise le bloc
d'alimentation de 12 VCC/1.5A
fournie.

10



BRANCHEMENT ET CONFIGURATION DU ROUTEUR

Vérifiez le contenu de la boite. Vous devez y trouver les éléments
suivants :

. Routeur sans fil N+ de Belkin

. Céble réseau Ethernet RJ45

o Bloc d'alimentation

. CD-ROM avec logiciel assistant d'installation Belkin

. Le manuel de I'utilisateur sur le CD d'installation

. Guide explicatif des voyants de I'état du réseau

. Guide explicatif pour la configuration de la sécurité réseau

Configuration requise pour le modem

Le modem céble ou ADSL doit étre équipé d'un port Ethernet RJ45.
Plusieurs modems disposent d'un port RJ45 Ethernet et d'un port USB. Si
vous disposez d'un modem avec les deux ports, Ethernet et USB, et si vous
vous servez du port USB a ce moment, pendant la procédure d'installation
on vous dira de passer au port RJ45 Ethernet. Si votre modem ne dispose
que d'un port USB, vous pouvez demander un différent type de modem a
votre FAI ou alors, dans certains cas, vous pouvez acheter un modem avec
un port Ethernet RJ45.

Ethernet UsB

Assistant d'installation

Belkin fournit son assistant d'installation pour faciliter I'installation du
routeur. Utilisez-le pour installer votre routeur en un tournemain. L'assistant
d'installation exige que votre ordinateur Windows 2000 ou XP soit connecté
directement au modem céble ou ADSL et que la connexion Internet soit
activée et fonctionnelle au moment de l'installation. Si elle ne I'est pas,
vous devez utiliser la méthode décrite a la section « Autre méthode de
configuration » de ce manuel pour configurer le routeur. En outre, si vous
utiliser un systeme d'exploitation autre que Windows 2000,XP ou Vista, ou
Mac OS X v10.x,, vous devez aussi utiliser la méthode « Autre méthode de
configuration » décrite dans ce méme Manuel pour pouvoir configurer le
routeur.
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Etape 1 : Branchement du matériel

1.  Repérez le cable qui relie le modem et 'ordinateur*. Débranchez-le de 5. Repérez le CD accompagnant ce guide et insérez-le dans
votre ordinateur et branchez-le au port jaune du routeur Belkin. votre ordinateur. L'assistant d'installation devrait apparaitre
automatiquement. Si ce n'est pas le cas, ouvrez le CD avec Poste de
2. Branchez le nouveau céble (fourni dans la boite) a n'importe quel Travail (Windows) ou Finder (Mac OS X) et cliquez deux fois sur l'icbne
port gris sur le routeur. Branchez I'autre extrémité a un port réseau « Router Setup ».

(Ethernet) sur votre ordinateur.

3. Branchez le bloc d'alimentation a une prise murale et au port noir a
I'arriere de votre routeur Belkin. Pendant le démarrage de ce dernier,
des voyants s'allument. Vérifiez vos connexions sur les voyants
« routeur » et « filaire » ne sont pas allumés en continu et de couleur
bleue apres une vingtaine de secondes.

*Si vous remplacez un routeur existant, repérez le cable qui relie le modem a votre ancien routeur.
Débranchez-le de votre ancien routeur et branchez-le au port jaune du routeur.

4. Tournez les antennes vers le haut.
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Etape 2 : Configuration du routeur - Exécutez I'assistant d'installation

A.  Arrétez tout programme en exécution sur |'ordinateur en ce moment.
Eteignez tout logiciel de pare-feu ou de partage d'acces a Internet sur
I'ordinateur.

B. Introduisez le CD dans le lecteur de I'ordinateur. L'assistant
d'installation apparait automatiquement a I'écran dans les 15
secondes. Cliquez sur « Go [Aller] » pour exécuter I'assistant
d'installation. Suivez les instructions.

Exécutez |'assistant d'installation a partir de I'ordinateur
connecté directement au routeur a I'Etape 1 B.

Version 1.2

BELKIN. Setup CD

== mmp

[ A E—

This software was created to make Setting up a wireless network easy. This tool does
the hard stuff, so you don' have to,

©  Run the Setup Assistant now

€ Go to the Main Menu for all choices

Go

Remarque aux utilisateurs de Windows : Si I'assistant d'installation ne
s'exécute pas automatiquement, choisissez votre lecteur de CD-ROM a
partir de « My Computer [Poste de Travail] », et cliquez deux fois sur le
fichier appelé « SetupAssistant » sur le CD-ROM.
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Choisir le pays Ecran de confirmation
Choisissez votre pays a partir de la liste déroulante. Cliquez sur « Begin Assurez-vous d'avoir complété toutes les étapes du GIR et cochez la case
[Commencer] » pour continuer. située a droite de la fleche. Cliquez sur « Next [Suivant] » pour continuer.
Version 112 -
BELKIN. Setup CD BELKIN. Setup CD

Make sure that you have compleied all steps on the Quick Installation Guide

BELKIN. i irsess foctor | Ouck it Gude

=
@ = =mm Q
L5
Before you begin, we need to know your country so we can show you the correct Bl
configuration options for your ares

Manual Select the country you are in -

=) W Thave completed all Quick Installation Guide steps

Special Offers

( Cancel 1 ~ _ ~
Q L Exit Assistant Back %
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Ecran de progression

L'assistant d'installation vous montre un écran de progression chaque fois

qu'une étape est complétée.

BELKIN. Setup CD

1. Checking settings on computer and Router
2. Verifying hardware connections

3. Naring your network

4 Requesting your Intemet accout info if needed)

User Manual

5. Configuring the Router
6. Checking connection to the intemet

Optional: Assistance connecting other computers

Version 1005 B4

S5sec
15sec
15sec

0-5min

1 min

10sec

5-15min

1.1 Vérification des parameétres

L'assistant examine maintenant les paramétres de I'ordinateur et recueille
les informations nécessaires pour terminer la connexion du routeur a
Internet.

Version 1005
BELKIN. Setup CD

=» step 1 of 6: Checking settings on computer and Router

U Checking for connection to Router
sex Manual

Special Offers

Help

15



1.2 Vérification des connexions physiques

L'assistant vérifie les branchements et les connexions physiques.

BELKIN.

User Manual

Special Offers

Help

Setup CD

1. Checking settings on computer ard Router

2, Verifying hardware connections

3. Naning your network

4. Requesting your Intemet account info (if needed)
5. Configuing the Router

6. Checking connection to the internet

Optional: Assistance connecting other computers.

Vermon 1005 B

OK

15 sec
15sec
0-5min
1 min
10 sec

5-15min

1.3 Attribution d'un nom a votre réseau sans fil.

L'assistant d'installation affiche le nom réseau sans fil par défait ou le
Service Set Identifier (SSID). Il s'agit du nom de votre réseau sans fil,

auquel vos ordinateurs ou dispositifs avec adaptateurs réseau sans fil se
connecteront. Vous pouvez utiliser le nom par défaut ou choisir un nom
unique. Notez ce nom pour y référer plus tard. Cliquez sur « Next [Suivant] »
pour continuer.

Version 1.0.0.5
BELKIN. Setup CD

Step 3 of 6: Naming your network

Setup Assistant This will be the naree you will look for when connecting to your Router fror wireless corputers. Its &
good idea to change it to something wnique, in case there are other Belkin Routers with the sarue nars in

your neighiborhood.

User Manual

Network Name |Be|kln_N1_WIreIess_123456

2 Vot

Special Offers

Exit Assistant, ( Back Next J
Help .
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1.4 Recherche des informations relatives a votre compte Internet (si
besoin).

Si la connexion a votre compte Internet requiert |'utilisation d'un nom
d'utilisateur et d'un mot de passe, vous verrez un écran semblable a celui

ci-dessous. Choisissez votre pays ou votre FAl dans les boites de sélection.

Version 1004 4
BELKIN. Setup CD &

Step 4 of 6: Internet account info

Setup Assistant ‘The router needs ab t rore information to connect to the Intemet. When you tell us who
provides your service, we can configure raost of it.

User Manual Country

United States of America .

Dot you ses your ISP in the list?

( Exit Assistant__) \\ Back et
¢ 4 J

1.5 Configuration du routeur.

L'assistant d'installation configure maintenant votre routeur en envoyant
des données a celui-ci et en le redémarrant. Attendez les instructions qui
apparaissent a I'écran.

Vemion100.5 B4
BELKIN. Setup CD

Setup Assistant /1. Checking settings on computer and Router oK
/2. Verifying hardwaze connections oK

/3. Naming your network oK

i /4 Requesting you Intemet sccount info (Fneeded) Info Needed
= 5 Configuing the Router Lmin

6. Checking connection to the ierret 1000

Optional: Assistauce connecting other computers 515

Special Offers

Help

Remarque : Il est important de ne débrancher aucun cable ou de ne pas
mettre le routeur hors tension pendant le redémarrage. Sinon, le routeur
pourrait subir des dommages irréversibles.
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1.6 Vérification de la connexion a Internet.

La configuration est presque terminée. L'assistant d'installation vérifie
maintenant votre connexion a I'Internet.

BELKIN.

Special Offers

Help

Version 1005
Setup CD

=) Step 6 of 6: Checking connection to the Internet

Connecting to the Internet

=

Félicitations

Vous avez terminé l'installation de votre nouveau routeur Belkin. Vous
verrez |'écran de Félicitations lorsque votre routeur peut se connecter a
I'Internet. Vous pouvez commencer a naviguer en langant votre navigateur
et en visitant un site Web.

Vesion 10.0.5

BELKIN. Setup CD

Congratulations - Your Router is set up!

EEL_??M I J@

wired router modem internet

Setup Assistant

User Manual
‘Theze is ons more optional step- assistance with connecting additional wired and wireless

computers to your nstwork. The Sstup Assistant providss tips and troubleshooting help for
this.

@ Contirue with the Assistant " Exit the Assistant

Special Offers

( Esit Assistant E Next J
Belp .

Vous pouvez vous servir de l'assistant d'installation pour configurer vos
ordinateurs filaires ou sans fil pour la connexion a I'lnternet en cliquant sur
« Next [Suivant] ». Si vous décidez d'ajouter des ordinateurs a votre routeur
plus tard, choisissez « Exit the Assistant [Quitter 'assistant] » puis sur

« Next [Suivant] ».

18



Dépannage 1.7 Facultatif : Aide pour la connexion d'autres ordinateurs

Cette étape facultative vous aidera a connecter d'autres ordinateurs filaires

Si I'assistant n'a pas été en mesure d'établir une connexion a I'Internet,
ou sans fil a votre réseau. Suivez les instructions qui apparaissent a I'écran.

vous verrez cet écran. Suivez les instructions a I'écran pour effectuer les
étapes de la résolution de problémes.

Vermen 1005 B4 Verson 1005 B4
BELKIN. Setup CD BELKIN. Setup CD
Step 6 of 6: Checking the connection fo the Infernet
- Congratulations - You have a wireless network
User Manual b ] o % Usex Manual — =
s ‘wireless wired Touter modem internet

wired router modem internet

‘Your Belkin_N1_Wireless_123456 network is now sel up and working,

Please restart your modem by unplugging the moder's power supply, waiting 5 seconds, and
P Click "Next" to firish up.

then plugging it back in. When yrou've done that, clck "Next

Special Offers

( Exit Assistant ) (. Back Net ) ( Exit Assistant
¢ y L - Help

Special Offers

Help
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Félicitations Storage Manager

Aprés avoir vérifié la connexion de vos ordinateurs filaires et sans fil, votre Le Gestionnaire de stockage est une application vous offrant un accés
réseau est prét. Vous pouvez maintenant naviguer sur Internet. Cliquez facile a votre périphérique de stockage USB. Aprés son installation, votre

« Next [Suivant] » pour retourner au menu principal. périphérique de stockage apparaitra avec une lettre de lecteur (par exemple

D:\) dans votre dossier Poste de Travail. Vous pouvez lire et écrire sur ce
lecteur comme s'il était directement relié a votre ordinateur. Veuillez noter
que le routeur prend en charge les systemes de fichiers FAT, FAT32 et
NTFS.

Version 1.0.0.5
BELKIN. Setup CD

Versn 112
BELKIN. Setup CD
Congratulations - You have a wireless network Sk
- <[] Setup Assistant 1.Setup Assistant 2.Security Assistant

— —t. - —{’. rity ant This tool automatically Make your network private and  This software allows your

User Manual NV gc Mar connects yourroutertothe  secure, You may use this tool  compuler lo use storage
= inteme,elps you setup  atany time. atiached to your router. Please
wirelsss wited router modem internet Status wireless security, and enables install this applicaton on every

youto share USB storage ‘computer onyour network.

Manual Setup Gevices via our router. Use this.
When setting up your rouer
for the first time.

Vou Bellin_N1_Wireless_123456 network is now set up axd working T
Click "Next" to finish up.
Help Network Status Manual Setup
Quit See the current staius ofyour  Manually sat details of your
Special Offers networ< and internet Internet connection, nework
connection and securiy

Exit Assistant ( Back Next b
Help e

Cliquez sur « Next [Suivant] » pour installer le Storage Manager.
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Version112 £

BELKIN. Setup CD

Easily share your USB storage device.

Storage Manager >

@—msm g
,

“Your Belkin router allows you to share a USB hard drive or flash drive. Plug it into the back of
your router and its contents will be accessible to all computers in your newtwaork

The Storage Manager application helps your computer detectwhen a drive has been

User Manual plugged into the router.

Help

Click"Next" o install the Storage Manager.

Quit

~ = N
Cancel ( Next )

Cliquez « Finish [Terminer] » pour retourner au menu principal. Vous pouvez
désormais accéder au lecteur comme s'il était directement relié a votre
ordinateur. Aprés son installation, veuillez utiliser ce CD pour installer
I'application sur tous les ordinateurs qui auront a accéder au périphérique
de stockage.

Le Storage Manager vous permet également d'éjecter le périphérique de
stockage en toute sécurité avant de le débrancher du routeur. Nous vous
recommandons |'éjection avant de débrancher le périphérique de stockage
USB car un autre utilisateur peut étre en train d'y accéder sur votre réseau.
Cliquez simplement sur I'icone « Storage Manager » dans la barre des
taches et sélectionnez le bouton approprié.

En outre, il n'est pas nécessaire d'installer le Storage Manager pour
accéder au périphérique de stockage. Ouvrez une fenétre Windows
Explorer et tapez dans la barre d'adresse :

\192.168.2.1\Nomdupériphérique

ol « Nomdupériphérique » est le nom attribué au périphérique de stockage.

Votre Modem-routeur sans fil N+ prend en charge jusqu'a quatre
périphériques de stockage USB via un hub USB (non fourni). Veuillez noter
que le routeur peut fournir un courant maximum de 500 mA au port ; de
ce fait, nous vous recommandons d'alimenter le hub avec une source
d'alimentation externe. De plus, certains disques durs USB externes
nécessitent plus de 500 mA et doivent recevoir une alimentation externe
pour fonctionner.
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AUTRE METHODE DE CONFIGURATION

Etape 1 : Branchement du matériel - Consultez le
Guide d'installation rapide

Voir le GIR ou I'Etape 1 : Branchement du matériel de la section
précédente.

Etape 2 : Configuration de vos paramétres réseau pour
utilisation avec un serveur DHCP

Reportez-vous a la section de ce manuel intitulée « Configuration manuelle
des paramétres réseau » pour plus d'informations.

Etape 3 : Configuration du routeur a I'aide de
I'Interface-utilisateur évoluée basée sur le Web

Grace a votre navigateur Internet, vous pouvez accéder a I'Interface
utilisateur évoluée basée sur le Web du routeur. Dans la barre d'adresse,
tapez « 192.168.2.254 » (ne tapez pas les http:// ou www). Appuyez ensuite
sur la touche Entrée.

Address 192.168.2.1

Connexion au routeur

La page d'accueil du routeur s'affiche dans la fenétre du navigateur. Cette
page d'accueil peut étre vue par quiconque désire la voir. Pour apporter
des modifications aux parameétres du routeur, vous devez vous connecter.
Cliquez sur le bouton « Login [Connexion] » ou sur I'un des liens de la page
d'accueil pour accéder a I'écran de connexion. Le routeur est livré sans mot
de passe. A |'écran de connexion, laissez le mot de passe vide et cliquez
sur le bouton « Submit [Envoyer] » pour vous connecter.

Login

Before you can change any settings, you need to login with a password.
If you have not yet set a custom password, then leave this field blank and
click "Submit”

|

Password

Default = leave blank

Clear

Submit |

Déconnexion du routeur

Seulement un ordinateur a la fois peut se connecter au routeur afin de
modifier les paramétres. Une fois |'utilisateur connecté a l'interface pour
apporter des modifications, il existe deux méthodes de déconnexion.
Cliquez sur le bouton « Logout [Déconnexion] » pour déconnecter
I'ordinateur. La seconde méthode est automatique. La connexion expirera
aprés un intervalle de temps donné. Le délai de temporisation par défaut
est 10 minutes. Vous pouvez la changer et en choisir une comprise entre
1 et 99 minutes. Pour de plus amples informations, consultez la section
intitulée « Modification du paramétre de temporisation ».
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Comprendre I'Interface utilisateur évoluée basée sur le Web

La page d'accueil est la premiére que vous voyez quand vous accédez a |'Interface utilisateur évoluée (IU). La page d'accueil vous montre un apergu de
I'état du routeur et de ses paramétres. A partir de cette page, vous pouvez rejoindre toutes les pages ayant trait a la configuration.

(12)

BELKIN:=

LAN Setup

Router Setup
Home| Help| Logout  Internet Status: Not Connected
Status
I I |
Language
Current Language English
Available Languages English Francais Espafiol Deutsch f{kritse ¥fiitfsz HAF 8H=0] Italiano Nederlands
Time. January 1, 2000 01:16:14 AM
[LAN Settings
Hardware FSDB235-4 v1000 LAN MAC 00:90:4B:41:35:28
Firmware Version 1.01.11 1P address 192.168.2.1 — (8)
version 2,02 - built Subnet mask 255.255.,255.0
Boot Yersion 2 L <
09:22:06, Apr 24 2006 7) DHEP Server Enablad i
Wireless driver 1.01.11 h— I
Firewall 10101
GUI 10141 1
]
WAN MAC address 00:90:4B:41:35:29 Wireless Enabled
Connection Type  Dynamic SSID Belkin_N+_413528
Subnet mask 00,00 l_ (10) Wireless Security: Enzblsd I~ (9)
Wan IP 0.0.0.0 Security Mode WPA-PSK
Default gateway  0.0.0.0 ;‘i":i Protected  p o bieg —
DNS Address 0.0.0.0 —
Condition Not Connected — ottar tats
Full Power Full Power / ECO ]
Wireless on
Firewall Settings  On - (1 1)
Access Control off
DDNS off _
use Connected

<

=

ESNCIRGS)

«
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1.  Raccourcis de navigation

Vous pouvez passer a n'importe quelle autre page de I'lU en cliquant
directement sur ces raccourcis. Les raccourcis sont classés par catégories
et groupés a l'aide d'onglets pour faciliter I'accés a un parametre particulier.
En cliquant sur I'en-téte violet de chaque onglet, vous obtenez une courte
description de la fonction de I'onglet.

2. Bouton Accueil

Le bouton « Accueil » est disponible a chaque page de I'lU. En cliquant sur
ce bouton, vous retournez a la page d'accueil.

3. Bouton Aide

Le bouton « Aide » vous permet d'accéder aux pages d'aide du routeur.
Vous pouvez également obtenir de I'aide sur de nombreuses pages. Pour
cela, cliquez sur « More info [Plus d'infos] » en regard de certaines sections
de chaque page.

4. Bouton Connexion/Déconnexion

Cet indicateur est visible dans toutes les pages du Router, et montre |'état
de la connexion du Router. Lorsqu'il indique « Connected [Connecté] »

en bleu, le routeur est connecté a Internet. Lorsque le routeur n'est

pas connecté a Internet, I'indicateur affiche « No connection [Pas de
connexion] » en ROUGE. Lorsque vous apportez des modifications aux
paramétres du routeur, l'indicateur est mis a jour automatiquement.

5. Indicateur de I'état de I'Internet

Le bouton « Aide » vous permet d'accéder aux pages d'aide du routeur.
Vous pouvez également obtenir de I'aide sur de nombreuses pages. Pour
cela, cliquez sur « More info [Plus d'infos] » en regard de certaines sections
de chaque page.

6. Langue

Montre la langue de l'interface utilisateur. Sélectionnez la langue en cliquant
sur I'une des langues disponibles.
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7. Information sur la version

Le bouton « Aide » vous permet d'accéder aux pages d'aide du routeur.
Vous pouvez également obtenir de I'aide sur de nombreuses pages. Pour
cela, cliquez sur « More info [Plus d'infos] » en regard de certaines sections
de chaque page.

8. Paramétres LAN

Le bouton « Aide » vous permet d'accéder aux pages d'aide du routeur.
Vous pouvez également obtenir de I'aide sur de nombreuses pages. Pour
cela, cliquez sur « More info [Plus d'infos] » en regard de certaines sections
de chaque page.

9. Parameétres WLAN

Montre les paramétres du réseau local sans fil (WLAN) du point de vue du
routeur, y compris le SSIS et les parameétres de sécurité.

10. Paramétres Internet

Indique les paramétres Internet/WAN du routeur connecté a I'lnternet.
Pour modifier ces parametres, cliquez sur I'un des liens ou sur le lien de
navigation rapide « Internet/WAN » sur la partie gauche de I'écran.

11. Etat du routeur

Montre I'état du pare-feu et des fonctions sans fil du routeur. Pour modifier
ces parameétres, cliquez sur I'un des liens ou sur le lien de navigation rapide
sur la partie gauche de I'écran.

12. Nom de la page

La page sur laguelle vous vous trouvez peut étre identifiée par ce nom.
Ce manuel référe parfois au nom de ces pages. Par exemple, « LAN >
LAN Settings [LAN > Paramétre LAN] » réfere a la page « LAN Settings
[Parameétres LAN] ».
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Etape 4 Configuration du routeur pour la connexion a
votre Fournisseur d'acceés a Internet (FAI)

L'onglet « Internet/WAN » est I'endroit ou vous allez configurer le routeur
pour qu'il se connecte a votre fournisseur d'accés a Internet (FAI). Le
routeur peut se connecter pratiqguement a n'importe quel systéeme offert par
un FAI, si bien s(r vous avez configuré votre routeur avec les parametres
appropriés au type de connexion de votre FAI. Les paramétres de
connexion du FAI vous sont fourni par celui-ci. Pour configurer le routeur
avec les paramétres fournis par le FAI, cliquez sur « Connection Type [Type
de connexion] » (A) sur le c6té gauche de I'écran. Sélectionnez votre type
de connexion. Si votre FAI vous a fourni des paramétres DNS, cliquez

sur « DNS » (B) pour entrer I'adresse DNS de votre FAI qui nécessite des
parametres particuliers. Cliquez sur « MAC address [Adresse MAC] » (C)
pour cloner I'adresse MAC de votre ordinateur ou entrez une adresse WAN
MAC spécifique, si cela vous est demandé par votre FAI. Lorsque vous
avez terminé d'apporter ces modifications, I'indicateur « Internet Status
[Etat de I'Internet] » affiche « connection OK [Connexion OK] » si le routeur
a été correctement configuré.

Router Setup
Home| Help| Logout _Internet

WAN >

The Internet/WAN Tab is where you will szt up your Router to connect to our Internet Service

To sonfioure the Router to comnect 5 your 156, cick an -Connechon type- on the [rermet WAN
Tab on the leF of the screen

Connection types supported:

- Dynamic: inclucing ISPs that reauire 3 host name and ISP that bind th connection to a
specific NAC adcress.

- Static IP address: the Router supnorts  connection to an ISP which assigns  static 1P
address.

+ PPROE: the Rotor suppots 3 dynanmiccannaction /58 which requires 3 PPPoE ogin for
authenticatior

- PPTP: For European users ONLY. The Router supperts connectons ts Eurspean SP's whieh
connect via PPTF

- Telstra BigPond: Australisn users ONLY. The router supports connecton to Telstrs Sigand.

Définition du type de connexion

A partir de la page Type de connexion, choisissez le type de connexion
dont vous disposez. Cliquez sur le bouton (1) en regard du type de
connexion, puis cliquez sur « Next [Suivant] » (2).

@

Router Setup

WAN > Connection Type

Select your connection type:

Dynamic

mast comman. If you ues 3 ssbl
Tave s éorami sonmacion 1 sou pavs &
of your connecton type, use thi.

5 Dynamic type of connection
moderm, then most li<ely
Catls modem or you are

static
£ State 0 dress conctin type i e corn than thers, s thic
Selection orly if your ISP gave you an 1P addrass that never chan:

PrpoE

1f you uee 2 DSL modem and/or your ISP gave you a User Name and
Passuord, then your connsction type is PPPOE, Use this connection type.
PeTe

e of connection is most common in

i specifcally told you that you use PPTP
broper PETP informstian, then 5e this

[European Countries Only
Eurogean countries. If you
and has supplied you with
opton.

Telstra Bigpond/OptusNet Cable
Use this opticn r Bigpond Cable = connections only.

Lzte

and Optushiet C-b

in Tseael. 1 your 15P
e 2T o s supsied yo it e

et i), s tre of
il to

Horme| Help| Logout Itermet Status: Not Connected
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Réglage du type de connexion FAl comme « IP Dynamique »

Une connexion de type dynamique est le type de connexion le plus courant, et se retrouve sur les modems cable. Choisir I'option de connexion dynamique
est souvent suffisant pour compléter la connexion a votre FAI. Certains types de connexion dynamique peuvent nécessiter un nom d'héte. Si un nom d'héte
vous a été attribué, vous pouvez le saisir dans I'espace prévu. Le nom d'héte vous est fourni par votre FAI. Certaines connexions dynamiques peuvent exiger
le clonage de I'adresse MAC du PC originellement connecté au modem.

BELKINe®

Router Setup

WAN > Connectig

To enter your Dynamic
Info

Host Name = A nare that some Internet Sarvice Providers requil

1. Nom d'héte (1)

Cet espace est prévu pour y saisir un nom d'héte qui doit étre visible pour
votre FAI. Entrez votre nom d'héte ici, puis cliquez sur « Apply Changes
[Enregistrer les modifications] »(3). Si votre FAI ne vous a pas attribué de
nom d'héte, ou si vous n'étes pas certain, laissez ce champ vide.

Home| Help| Logout _ Internet Status: Not Connected

e for connection to

2. Modification de I'Adresse MAC WAN (2)

Si votre FAI exige une adresse spécifique MAC pour la connexion a son
service, vous pouvez saisir une adresse spécifique MAC ou bien cloner
I'adresse MAC de cet ordinateur a I'aide de ce lien.
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Définition du type de connexion du FAI de type « IP fixe »

La connexion « IP fixe » est moins répandue que les autres types de connexion. Si votre FAI utilise I'adressage IP fixe, vous aurez besoin de votre adresse
IP, de celle du masque de sous-réseau et de celle de la passerelle FAI. Vous pouvez obtenir ces informations aupres de votre FAl ou parmi les documents
fournis par votre FAI. Entrez les informations, et cliquez sur « Apply Changes [Enregistrer les modifications] » (4). Aprés avoir enregistré les modifications,
I'indicateur Statut d'Internet affichera « Connexion OK » si votre routeur est correctement configuré.

M @) 1. Adresse IP
BELKINe Routersoun Fournie par votre FAI. Saisissez votre adresse IP ici.
Home| Help| Logout  Internet Status: Not Connected.
WAN > Connection Type > Static IP 2. Masque de sous-réseau
v nddross > EIEEE] Fournie par votre FAI. Saisissez votre masque de sous-réseau ici.
SabesE HsSH> B L 3. Adresse de passerelle du FAI
ISP Gateway Address > o Jp ]—- . L. ..
Fournie par votre FAI. Saisissez I'adresse de la passerelle FAI ici.
I Clear Changes I Apoly Changes. ]
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Configuration de votre connexion de type PPPoE

La plupart des fournisseurs de services ADSL utilisent la connexion de type PPPoE. Si vous utilisez un modem ADSL pour vous connecter a Internet, votre
FAI utilise probablement le protocole PPPoE pour vous connecter au service. Si vous disposez, chez vous ou au bureau, d'une connexion Internet qui ne

nécessite pas de modem, vous pouvez également utiliser le PPPoE.

BELKINe Rouersetup

Home)Help| Logout_ kernet Stas: Not Connected

me (0ptional) >

19 assigned by 15P >

19 Address >

T (500-1500) >

tathe iy

Vous possédez une connexion PPPOE si :

1)  Votre FAl vous a attribué un nom d'utilisateur et un mot de passe, qui
sont requis pour vous brancher a Internet.

2) Votre FAl vous a fourni des logiciels tels que WIinPOET et Enternet300,
et vous utilisez ceux-ci pour vous brancher a Internet,

3) Vous devez double-cliquer une icone sur votre bureau, autre que celle

de votre navigateur, pour vous brancher a Internet.

1. Nom d'utilisateur

Cet endroit est prévu pour y saisir le nom d'utilisateur qui vous a été
attribué par le FAL.

2. Mot de passe

Entrez le mot de passe et retapez-le dans la zone « Retype Password
[Confirmer le mot de passe] » pour le confirmer.

3. Nom du service

Un nom de service est rarement requis per un FAI. Si vous n'étes pas
certain si votre FAIl exige un nom de service, laissez ce champ vide.

4. MTU

Le parametre MTU ne devrait jamais étre modifié, a moins que votre FAI

ne vous ait fourni un parameétre spécifique. Apporter des modifications aux
valeurs MTU peut causer des problémes pour la connexion a I'lnternet, y
compris déconnexion de I'Internet, acceés lent a I'Internet et difficultés avec
des applications Internet qui fonctionnaient correctement auparavant.

5. Déconnecter apres X...

La fonction de déconnexion permet de déconnecter automatiquement le
routeur de votre FAI lorsque celui-ci est inactif pendant une période de
temps déterminée. Par exemple, si vous cochez cette option et que vous
mettez « 5 » dans le champ des minutes, le routeur se déconnectera de
I'Internet aprés 5 minutes d'inactivité Internet. Cette option devrait étre
utilisée si votre FAI vous facture a la minute.
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Définition du type de connexion du FAI a PPTP (Point-to-Point Tunneling Protocol) (Europe seulement)

Des FAI exigent une connexion utilisant le protocole PPTP, un type de connexion trés répandu dans les pays européens. Ceci crée une connexion directe
avec le systeme du FAI. Entrez I'information fournie par votre FAI dans le champ prévu a cet effet. Lorsque vous avez terminé, cliquez sur « Apply changes
[Enregistrer les modifications] » (9). Aprés avoir enregistré les modifications, I'indicateur Statut d'Internet affichera « Connexion OK » si votre routeur est
correctement configuré.

Router Setup
Home| Help| Logout _Internet Status: Not Cannected

WAN > Connection Type > PPTP

More Info

——— | —— (1)
vPe pasemord > (&)
O

Host Name > (3)
service e address > 111 4)
1P Address Assignment > | Get Dynamically From 5P v

o 0 addrose > Y ®)
P S | | ©®)
e o | (7)
Connection 10 toptionatt>s |

Click here to enter your DNS Settings

[ Giearchanges [ Apply Changes
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1. Compte PPTP

Fournie par votre FAI. Saisissez votre compte PPTP ici.

2. Mot de passe PPTP

Entrez le mot de passe et retapez-le dans la zone « Retype Password
[Confirmer le mot de passe] » pour le confirmer.

3. Nom d'héte

Fournie par votre FAI. Saisissez ici le nom d'héte.

Celui-ci devient visible lorsque vous désélectionnez « Get IP by DHCP
[Obtenir IP par serveur DHCP] ».

4. Adresse IP du service

Fournie par votre FAI. Saisissez votre adresse IP de service ici.

5. Mon adresse IP

Fournie par votre FAI. Entrez I'adresse IP ici.

6. Mon masque de sous-réseau

Fournie par votre FAI. Entrez I'adresse IP ici.

7. Passerelle par défaut

Fournie par votre FAI. Si votre FAI ne vous a pas attribué d'identifiant de
connexion (passerelle par défaut), laissez ce champ vide.

8. Déconnecter apreés X...

La fonction de déconnexion permet de déconnecter automatiquement le
routeur de votre FAI lorsque celui-ci est inactif pendant une période de
temps déterminée. Par exemple, si vous cochez cette option et que vous
mettez « 5 » dans le champ des minutes, le routeur se déconnectera de
I'Internet aprés 5 minutes d'inactivité Internet. Cette option doit étre utilisée
si votre FAIl vous facture a la minute.

31



Définition du type de connexion si vous étres utilisateur de Telstra®BigPond (Australie seulement)

Votre nom d'utilisateur et votre mot de passe vous sont fournis par Telstra BigPond. Saisissez ces données ci-dessous. Si vous saisissez votre état dans

le menu déroulant (1), I'adresse IP du serveur de connexion se remplit automatiquement. Si I'adresse du serveur de connexion est différente de celle qui
apparait ici, vous pouvez I'entrer directement en cochant la case en regard de « Saisie manuelle de I'adresse IP du serveur » (4) et en entrant |'adresse a
c6té de « Serveur de connexion » (5). Une fois toutes les informations rentrées, cliquez sur « Apply Changes [Enregistrer les modifications] » (7). Aprés avoir
enregistré les modifications, I'indicateur Statut d'Internet affichera « Connexion OK » si votre routeur est correctement configuré.

1. Sélection de votre Etat de résidence

Sélectionnez votre Etat de résidence dans le menu déroulant(1). La boite

SEEKINGIomesere s i s de dialogue « Login Server [Serveur de connexion] » est automatiquement
WA Comecton Type > Tltr SigPend remplie avec une adresse IP. Si, pour certaines raisons, cette adresse

- ne correspond pas a celle que Telstra vous a donné, vous pouvez entrer

I'adresse du serveur de connexion manuellement. Voir a « L'utilisateur

décide manuellement de la connexion au serveur » (4).

2. Nom d'utilisateur

Fournie par votre FAI. Saisissez votre nom d'utilisateur ici(2).

3. Mot de passe

Entrez le mot de passe et retapez-le dans la zone « Retype Password
[Confirmer le mot de passe] » (3)pour le confirmer.

4. L'utilisateur décide manuellement de la connexion au serveur

Si l'adresse IP de votre serveur de connexion n'est pas disponible dans
le menu déroulant « Select Your State [Sélectionnez votre état] » (1), vous
pouvez I'entrer manuellement en cochant I'option « User decide login
server manually [L'utilisateur décide manuellement de la connexion au
serveur] » (4)et en entant I'adresse a c6té de « Login Server [Serveur de
connexion] »(5).
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Définition des parameétres personnalisés du serveur des noms de domaine (DNS)

Un serveur de noms de domaine est un serveur que I'on retrouve sur I'Internet et qui traduit les URL (Universal Resource Links), telles que www.belkin.
com, en adresses IP. La plupart des FAI n'exigent pas que cette information ne soit entrée lors de la configuration du routeur. La case « Automatic from ISP
[Obtenir automatiquement du FAI] » (1) doit étre cochée si votre FAI ne vous a pas fourni d'adresse DNS particuliére. Si vous étes utilisez une connexion

de type IP fixe, vous pouvez avoir besoin de saisir une adresse DNS spécifique ainsi qu'une adresse DNS secondaire pour que votre connexion puisse
fonctionner correctement. Si vous utilisez une connexion de type dynamique ou PPPoE, il est fort probable que vous n'ayez pas a entrer une adresse de
DNS. Laissez la case « Automatic from ISP [Obtenir automatiquement du FAI] » cochée. Pour entrer les paramétres d'adresse DNS, désélectionnez la case
« Automatic from ISP [Obtenir automatiquement du FAI] » et entrez les numéros DNS dans les espaces fournis a cet effet. Cliquez sur « Apply changes
[Enregistrer les modifications] »(2) pour enregistrer les paramétres.

Router Setup
Home| Help|Logout_ Internet Status: Not Connected

WAN > DNS

1 your ISP provided you with a specific ONS address to use, enter the address in this window
and click “Apply Changes"

Automatic from ISP (1)

primary DNS Addross > [0 o o

secondary ons Adgress> L1001 ]
+ e 15l dows nt block 0

ONS = Domain Name Server. A server loceted on the Internet that translates URL's (Universsl
Resource Links) like www.belkin com to IP sddrssses. More Info

! Clzar Changes I Apply Changes

S
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Configuration de I'adresse MAC (Media Access Controller ) WAN

Tous les composants du réseau, incluant cartes, adaptateurs et routeurs,
possédent un numéro de série unique appelé adresse MAC. Il est possible
que votre fournisseur d'acces a Internet (FAI) enregistre I'adresse MAC
de I'adaptateur de votre ordinateur et n'autorise que cet ordinateur a se
brancher a Internet. Lorsque vous installez le routeur, c'est sa propre
adresse MAC qui sera « vue » par le FAI, ce qui risque de faire échouer

la connexion. Belkin vous permet de « cloner » (copier) I'adresse MAC de
I'ordinateur dans le routeur. Cette adresse MAC sera donc lue par le FAI
comme étant I'adresse MAC originale et assurera le bon fonctionnement
de la connexion. Si vous n'étes pas certain que votre FAI ait besoin de
voir I'adresse MAC d'origine, clonez tout simplement I'adresse MAC

de l'ordinateur qui était a l'origine connecté au modem. Le clonage de
I'adresse n'entrainera aucun probléme a votre réseau.

Clonage de votre adresse MAC

Pour cloner votre adresse MAC, assurez-vous d'utiliser I'ordinateur qui
était a 'ORIGINE connecté au modem, avant que le routeur ne soit installé.
Cliquez sur le bouton « Clone [Cloner] »(1). Cliquez sur « Apply Changes
[Enregistrer les modifications] » (3). Votre adresse MAC est maintenant
clonée dans le routeur.

Saisie d'une adresse MAC spécifique

Dans certains cas, il se peut que vous ayez besoin d'une adresse MAC
WAN spécifique. Vous pouvez en entrer une manuellement a la page « MAC
Address [Adresse MAC] ». Entrez une adresse MAC dans les espaces
fournis a cet effet (2), puis cliquez sur « Apply Changes [Enregistrer les
modifications] » (3)pour enregistrer les changements. L'adresse MAC WAN
du routeur sera maintenant |'adresse MAC spécifiée.

HomelHelplLogout_Intene Status: Not Connected

‘Jour MAC addre

[oo} 0] s8] a5} ]
Clone Computer's MAC Addrss > [TEEIT]

@
)

[ Glear chnges | pely Granges |

34



UTILISATION DE L'INTERFACE UTILISATEUR AVANCEE BASEE SUR LE WEB

6

Visualisation des paramétres du réseau local (LAN) Modification des paramétres de réseau local (LAN)
Pour accéder a page d'accueil de I'onglet LAN (réseau local) (1), cliquez sur
le titre de celui-ci. Vous y trouverez une courte description des fonctions. Tous les paramétres de réseau local (LAN) du routeur peuvent étre
Pour afficher les parametres ou modifier n'importe quel de ces parametres visualisés et modifiés ici.
de réseau local, cliquez sur « LAN Settings [Paramétres de réseau
local] »(2) ou pour afficher la liste des ordinateurs connectés, cliquez sur
« DHCP Client List [Liste des clients DHCP] » (3).

SEEKIN ST Homel Help|Logoudkernet Staus: ot Connected O HomelHelpl Logoutnternet Status: ot Connected

—

LAN > LAN Settings

—_
=

SRS

= Starting: 2 / Ending: 100

" speaty the 1p
..... - Specify o local Domain Nome. Default = Belkin

ek Lan Lo b 2o the et

=

camnected to the network. T view the

g

C
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1. Adresse IP

L' « Adresse IP » représente |'Adresse IP interne du routeur. L'adresse
IP par défaut est « 192.168.2.1 ». Pour accéder a I'Interface de configuration
avancée, entrez cette adresse IP dans la barre d'adresse de votre
navigateur. Cette adresse peut étre modifiée au besoin. Pour modifier
I'adresse IP, entrez la nouvelle adresse IP et cliquez sur « Apply Changes
[Enregistrer les modifications] ». L'adresse IP choisie doit étre une adresse
IP non-acheminable. Exemples d'adresses IP non-acheminables :

192.168.x.x (oU x est un nombre compris entre 0 et 255)

10.x.x.X (0U x est un nombre compris entre 0 et 255)

2. Masque de sous-réseau

Il n'est pas nécessaire de modifier le masque de sous-réseau. Il consiste
en une fonction avancée unique a votre routeur. C'est possible de modifier
un masque de sous réseau le cas échéant. Toutefois, NE modifiez PAS le
masque de sous-réseau a moins d'avoir raison spécifique de le faire. La
valeur par défaut est « 255.255.255.0 ».

3. Serveur DHCP

Le serveur DHCP rend la mise en ceuvre d'un réseau trés simple, en
attribuant automatiqguement des adresses IP a tous les ordinateurs du
réseau. La valeur par défaut est « ON [Activé] ». La fonction de serveur
DHCP peut étre désactivée si nécessaire. Toutefois, si vous désactivez le
Serveur DHCP, vous devrez entrer manuellement une adresse IP fixe pour
chacun des ordinateurs de votre réseau. Pour désactiver le serveur DHCP,
sélectionnez I'option « Off [Désactivé] », puis cliquez sur « Apply Changes
[Enregistrer les modifications] ».

4. Réserve IP

Il s'agit de I'ensemble d'adresses IP réservé pour l'attribution dynamique
aux ordinateurs du réseau. La valeur par défaut est de 2 & 100 (c'est a dire
99 ordinateurs). Pour changer ce nombre, entrez de nouvelles adresses

IP de début et de fin, puis cliquez sur « Apply Changes [Enregistrer les
modifications] ». Le serveur DHCP peut assigner automatiquement 100
adresses IP. Ceci veut dire que vous ne pouvez pas spécifier une réserve
d'adresses IP supérieure a 100 ordinateurs. Par exemple, si I'adresse de
départ est 50, I'adresse d'arrivée doit étre 150 (ou inférieure), afin de ne pas
surpasser la limite de 100 clients. L'adresse IP de départ doit étre inférieure
en nombre a |'adresse IP d'arrivée.

5. Durée d'autorisation

La durée pendant laquelle le serveur DHCP réservera I'adresse IP pour
chaque ordinateur. Nous vous conseillons de laisser la durée d'autorisation
a « Forever [Toujours] ». La valeur par défaut est « Forever [Toujours] »,

ce qui signifie que chaque fois que le serveur DHCP attribue une adresse
IP & un ordinateur, cette adresse ne changera pas pour |'ordinateur. La
prédéfinition d'une durée d'autorisation plus courte, tel que un jour ou une
heure, libérera les adresses IP en question apres I'écoulement du temps
spécifié. Ceci veut en outre dire que I'adresse IP d'un ordinateur peut
changer au fil du temps. Si vous avez défini d'autres fonctions avancées du
routeur, comme la DMZ ou le filtrage des clients IP, celles-ci dépendront de
I'adresse IP. Ainsi, il serait préférable que I'adresse IP demeure la méme.

6. Nom de Domaine local

Le paramétre par défaut est « Belkin ». Vous pouvez donner un nom de
domaine local (nom de réseau) a votre réseau. Il n'est pas nécessaire de
modifier ce paramétre & moins qu'un impératif particulier ne vous y oblige.
Vous étes libre de donner le nom de votre choix a votre réseau, comme par
exemple Mon réseau .
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Affichage de la page Liste des clients DHCP

Vous pouvez visualiser une liste d'ordinateurs (appelés « clients ») connectés a votre réseau. Vous étes en mesure de visualiser I'adresse IP (1) de
I'ordinateur, le nom d'héte (2) (si I'ordinateur s'en est vu attribuer un), et I'adresse MAC (3) de la carte d'interface réseau de cet ordinateur. Le fait d'appuyer
sur le bouton « Reserve [Réserver] » permet de relier I'adresse IP attribuée a I'adresse MAC actuelle. La section « Reserved IP Database [Base de données

des IP réservées] » montre les adresses IP et MAC reliées entre elles. Cliquez sur le bouton « Refresh [Actualiser] » (4) pour mettre la liste a jour. La liste est
mise a jour s'il y a eu un quelconque changement.

@ ©)

BELKINe RouterSetun

Home| Help| Logout _Internet Status: Not Connected
LAN > DHCP Client Ligt

This page shows you the 1P fidress, Host Nafne and MAC addrefs of each computer thatis
connocted to your network. If the computer

ave a hott name specificd, then the Host
Name field wil be blank, Predsing “Refresh” dill update the list
Connected Client List

From HostWame | IPAdaress | MACAddress | Type

netwo Ln @@z eoooeices by

bebintests W (218823 oR1COROLGDS  Dymic

Reserved IP Database

T mwmmne |

[ Refresh 11

Clear Changes | [ Apoly Changes |

La section « Network Address [Adresse réseau] » définit I'adresse ou la plage d'adresses IP locales. La section « Subnet Mask and Gateway [Masque de
sous-réseau et passerelle] » définit le masque et la passerelle pour les adresses ci-haut.

37



Configuration des parameétres du réseau sans fil g
‘Horme| Help| Logout  Internet Status: Not Connected

Wireless > Channel and SSID
L'onglet Sans fil vous permet d'apporter des modifications aux parameétres
de votre réseau sans fil. Sous cet onglet, vous pouvez modifier le nom

du réseau sans fil (SSID - acronyme de Service Set Identifier), le canal

de fonctionnement, les réglages de sécurité par chiffrement, ainsi que
configurer le routeur pour |'utiliser comme point d'acces.

o — ™
)
=

O g More Info

tnfo

W (@os) > @ Enabled O Disabled (oefaut: Ensbled)

Modification du nom du réseau sans fil (SSID) O e v @

Le SSID (Service Set Identifier) correspond au nom de votre réseau

sans fil. Le SSID est le nom de votre réseau. Le nom du réseau par

défaut du routeur est « Belkin N+ Wireless », suivi de six chiffres uniques

a votre routeur. Le nom de votre réseau ressemblera a « Belkin_N+_
Wireless_123456 ». Vous pouvez le modifier au choix, ou le laisser tel quel.
Toutefois, si vous décidez de modifier le nom de votre réseau sans fil et qu'il
y a d'autres réseaux dans fil dans votre environnement, assurez-vous que

le nom de votre réseau est différent de celui de ces réseaux environnants.
Pour modifier le SSID, entrez le SSID désiré dans le champ SSID (1) et
cliquez sur « Apply Changes [Enregistrer les informations] » pour valider le Remarque : Vérifiez de temps a autre la disponibilité de mises a jour du
changement (2) Le changement est immédiat. Si vous modifiez le SSID, vos micrologiciel du routeur a partir de la page « Utilities > Firmware update
ordinateurs sans fil doivent aussi étre configurés a I'aide de ce méme SSID [Utilitaires > Mise a jour du micrologiciel] ». Ces mises a jour peuvent

afin qu'ils puissent se connecter a votre réseau sans fil. Reportez-vous résoudre des problemes, ajouter des fonctionnalités sans-fil et/ou améliorer
a la documentation de votre adaptateur réseau sans fil pour obtenir des les performances du réseau (voir en page 57).

informations sur la procédure a suivre pour effectuer cette modification.
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Modification du canal sans fil

Vous pouvez choisir parmi plusieurs canaux de fonctionnement : aux Etats-
Unis, il y a 11 canaux et au Royaume-Uni (ainsi que la plupart des pays
d'Europe) il y en a 13. Dans un petit nombre d'autres pays, la réglementation
concernant les canaux peut étre différente. Votre routeur est configuré de
fagon a fonctionner sur les canaux appropriés a votre pays de résidence.
Vous pouvez modifier le canal au besoin. S'il y a d'autres réseaux sans fil

en fonction dans votre zone, votre réseau devrait fonctionner sur un canal
différent de ceux utilisés par ces autres réseaux sans fil.

Canal d'extension

Les spécifications du projet IEEE 802.11n prévoient 'utilisation d'un canal
secondaire pour doubler la bande passante (voir « Utilisation de la fonction
de commutation entre les bandes passantes » ci-dessous). Un canal
d'extension approprié sera montré lors du fonctionnement en mode a 40
MHz (voir « Utilisation de la fonction de commutation entre les bandes
passantes » ci-dessous). Vous pouvez modifier le canal au besoin.

Utilisation de la fonction de commutation entre les modes sans fil

Ce commutateur vous permet de configurer les modes sans fil du routeur. |l
existe plusieurs modes.

Remarque : Pour certains modes, la mise a jour du micrologiciel doit étre
activée.

1)  Off

Ce paramétre vous permet d'éteindre le point d'accés du routeur, pour
ainsi empécher tout dispositif réseau de rejoindre votre réseau. Ceci vous
permet de sécuriser votre réseau en votre absence, par exemple, ou
lorsque vous désirez ne pas utiliser la fonction sans fil de votre réseau a un
moment donné.

2. 802.11b+g

Ce paramétre du routeur vous permet de relier des dispositifs 802.11g et
802.11b a votre réseau.

3. 802.11b+g+n

Ce parametre du routeur vous permet de relier des dispositifs 802.11b,
802.11g et 802.11n a votre réseau.

4. 802.11n only

Ce parametre du routeur vous permet de relier uniquement des dispositifs
N/802.11n votre réseau et en laissant de cété les périphériques 802.11g et
802.11b.

Router Setup
Horme| Help]| Logout _ Internet Status: Not Connected

Wireless > Channel and SSID

To make changes to the wirsless settings of the router, maks the changes here. Click
“Apply Changes” to save the settings. More Info

[Ao ] current channel > 11
Auto

[eow: ]

More Info

More Info

© Enabled O Disabled (Default: Enabled)

Wireless Channel >
Extension Channel>
s8I0 >

Wireless Mode >
Bandwidth>
Broadcast SSID >
Protected Mode >

WHM (Qos) >
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Utilisation de la fonction de commutation entre les bandes passantes

Ce commutateur vous permet de configurer les modes de bande passante
sans-fil du routeur. Il existe plusieurs modes :

1. 20MHz only

Ce parameétre permet le fonctionnement du routeur sur une bande
passante de 20 MHz. Ce mode est compatible avec les dispositifs N, projet
802.11n, 802.11g et 802.11b, mais diminuera de moitié la bande passante
des dispositifs N et 802.11n. Diminuer la bande passante a 20 MHz peut
résoudre certains problémes liés au sans-fil.

2) 20MHz/40MHz Auto

Ce parametre permet au fonctionnement du routeur de passer
automatiquement de 20 Hz & 40 MHz. Ce mode permet le fonctionnement
40 MHz, pour optimiser le débit des dispositifs N et 802.11n (projet) lorsque
les conditions le permettent. Lorsqu'un point d'accés 802.11g est présent
et occupe un canal secondaire adjacent, le routeur passe automatiquement
au fonctionnement 20 MHz pour optimiser la compatibilité. Nous vous
recommandons ce mode par défaut.

Utilisation de I'option d'émission du SSID

Remarque : Cette fonction avancée ne devrait étre utilisée que par les
utilisateurs expérimentés. Pour plus de sécurité, vous pouvez choisir de
ne pas diffuser le SSID de votre réseau. Ceci gardera le nom de votre
réseau a l'abri des ordinateurs recherchant la présence de réseaux sans
fil. Pour désactiver la diffusion du SSID, désélectionnez la case en regard
de « Broadcast SSID [Diffusion du SSID] », puis cliquez sur « Apply

Changes [Enregistrer les modifications] ». Le changement est immédiat.
Chaque ordinateur doit maintenant étre défini pour se connecter a votre
SSID. Le parameétre « ANY » (TOUS) pour le SSID ne sera plus accepté.
Reportez-vous a la documentation de votre adaptateur réseau sans fil pour
obtenir des informations sur la procédure a suivre pour effectuer cette
modification.

Switch en Mode Protégé

Le mode protégé garantit le fonctionnement approprié des dispositifs N et
802.11n (projet) sur votre réseau lorsque des dispositifs 802.11g ou 802.11b
sont présents, ou lorsqu'il y a un trafic 802.11g ou 802.11b important

dans la zone. Servez-vous du mode protégé si votre réseau se compose
de cartes/adaptateurs N+ et 802.11g ou 802.11b. Si votre environnement
réseau comporte un trafic réseau 802.11g ou 802.11b de faible densité,
vous obtiendrez une meilleure performance réseau N+ en désactivant ce
mode. A l'inverse, dans le cas d'un environnement réseau au trafic 802.11g
ou 802.11b ou d'interférence TRES DENSE, vous obtiendrez une meilleure
performance réseau N+ en activant ce mode. Ceci fera en sorte que la
performance réseau N+ ne soit pas affectée.

802.11e/WMM (Wi-Fi® Multimedia) QoS

Le WMM basé sur le QoS (Quality of Service) 802.11e s'assure que les
données prioritaires sur votre réseau, telles que le contenu multimédia

et la Voix sur IP (VoIP), ne soient pas « contaminées » par les données
transmises sur votre réseau. Pour de meilleurs résultats avec cette
fonction, les autres périphériques sans fil, comme un téléphone Wi-Fi ou un
ordinateur portable sans fil, doivent prendre en charge le WMM.
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Modification des parameétres de sécurité sans fil

Votre routeur sans fil N+ comprend la toute derniere norme de sécurité,
appelée WPA2 (Wi-Fi Protected Access™ 2), ainsi que la norme ancienne
Wired Equivalent Privacy (WEP). Votre routeur prend également en charge
la norme Wi-Fi Protected Setup™ (WPS), qui simplifie la configuration
d'un réseau sans fil. Le WPS se sert de méthodes familiéres, comme la
saisie d'un numéro d'identification personnel (PIN) ou appuyer sur un
bouton, pour permettre aux utilisateurs de configurer le nom du réseau et
des modes de chiffrement de données WPA™/WPA2 et d'authentification
efficaces. Par défaut, la sécurité sans fil est désactivée. Pour activer

la sécurité, vous devez déterminer la méthode de chiffrement de votre
choix. Pour accéder aux parameétres de sécurité, cliquez sur « Security
[Sécurité] », sous I'onglet « Wireless [Sans fil] ».

Utilisation du Wi-Fi Protected Setup

Le WPS utilise le chiffrement WPA2 (décrit en page 42). N'offre pas de
sécurité supplémentaire ou renforcée, mais s'occupe plutét de normaliser
la méthode pour sécuriser votre réseau sans fil. Vous pouvez utiliser la
méthode par bouton poussoir (Push Button Configuration — PBC) ou la
méthode par PIN pour autoriser I'accés a votre réseau sans fil. Voici le
principe des deux méthodes :

PBC : Tout d'abord, initiez la procédure PBC WPS sur le dispositif client.
Consultez la documentation du client a propos de cette procédure. Ensuite,
dans les deux minutes qui suivent, appuyez sur le bouton WPS, situé a
I'avant du routeur, et maintenez-le enfoncé pendant 2 secondes. Appuyer
sur le bouton PBC a pour effet d'activer automatiquement le WPS. Le client
est maintenant ajouté a votre réseau sans fil de fagon sécuritaire.

PIN: Le dispositif client possede un PIN de 8 chiffre associé au WPS.
Activez le WPS a partir de I'écran illustré ci-dessous. Entrez le PIN du client
dans le registraire interne du routeur (acceés par cet écran). Le client sera
ajouté a votre réseau sans fil automatiquement dans les deux minutes qui
suivent.

Router Setup
Home| Holp| Logout_Intornet Status: Not Connected

Wireless > Wi-Fi Protected Setup (WPS)

Wi-Fi Protected Setup (WPS) Enabled ¥

WirFi Protected Setup (WPS) is the industry standard method to simplify the securty setup and
management of Wi-Fi networks. You now can sasily sstup and connact to 3 WPA-enabled 802 11

network with WPS-certified devices using either Persional Information Number(P1M) methad or Push
Button Configuration(PBC) method . Legacy deviess without WPS can be added to the network using

the traditional manual configuration method.
Apply Changes
1)Personal Information Number(PIN) Method

Enter the PIN from the client device and diick *Encall®. Then start WPS an the client device from it's
wireless utlity or WPS application within 2 minutes

Enroll
If an external Registrar is available, you can also enter Router's PIN at the external Registrar. To
change Router's PIN, click "Generate Now PIN". O click "Restore Default PIN' to resct the PIN to
factory dafeult.

Enter Client Device PIN

Router PIN: 42734452 [ Gororate newpin__| [ Restors Dafavkpin |

2)Push Button Configuration(PBC) Method

Push and hold the PEC butzan on your Router for 3 seconds. Then start PEC an the device you want

to connzct o the Router within 2 minutes.
Stort PBC
3)Manual Configuration Method

For dlient devices without WS, manually configure the dsvice with the follawing settings.

Network Name (SSID):  Beliin_fi+_113526

Wireless Security: Configured
Network Authentication: WPA-PSK
Data Encryption: TP

Network Key (PSK): 1234567890
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1.  Wi-Fi Protected Setup (WPS)

Activé ou Désactivé.

2.

Selon cette méthode, un client sans fil qui désire accéder a votre réseau
doit fournir un PIN de 8 chiffres au routeur. Aprées avoir cliqué sur

« Inscrire », vous devez débuter la procédure d'établissement de connexion
a partir du client dans les deux minutes qui suivent.

Méthode Personal Information Number (PIN) :

3.

Si un registraire externe est disponible, vous pouvez entrer le PIN du
routeur dans ce registraire. Cliquez sur « Générer nouveau code PIN » pour
modifier le PIN par défaut. Cliquez sur « Restaurer code PIN par défaut »
pour restaurer le PIN par défaut.

PIN routeur

4. Méthode Push Button Configuration (PBC)

Le PBC est une autre méthode de connexion a un réseau WPS. Appuyez
sur le bouton PBC a l'arriére du routeur pendant deux secondes, puis
débutez la procédure PBC sur le dispositif client. Ou encore, appuyez sur le
bouton logiciel « Démarrer PBC » pour débuter la procédure.

5.

Cette section décrit les paramétres de sécurité par défaut pour tout mode
de sécurité autre que le WPS.

Méthode de configuration manuelle

Configuration requise pour le WPA2

IMPORTANT : Pour utiliser la sécurité WPA2, tous vos ordinateurs et vos
adaptateurs clients sans fil doivent étre mis a niveau avec des rustines,
des clients et des logiciels utilitaires clients prenant en charge le WPA2. Au
moment de mettre ce manuel sous presse, plusieurs rustines de sécurité
sont disponibles pour téléchargement gratuit, auprés de Microsoft®.

Ces patchs ne fonctionnent qu'avec Windows XP. Les autres systémes
d'exploitation ne sont pas pris en charge pour le moment.

Pour les ordinateurs sous Windows XP sans Service Pack 2 (SP2), un
fichier Microsoft appelé « Windows XP Support Patch for Wireless
Protected Access (KB 826942) » est disponible pour téléchargement
gratuit a http://support.microsoft.com/kb/826942

Pour Windows XP avec Service Pack 2, Microsoft a lancé un fichier
pour téléchargement gratuit afin de mettre a niveau les composants du
client sans fil pour prise en charge du WPA2 (KB971021). La mise a jour
est disponible sur le site : http://support.microsoft.com/kb/917021

Ces étapes ne sont pas nécessaires pour Windows XP SP3 et versions
ultérieures.

IMPORTANT : Vous devez également vous assurer que toutes vos cartes/
adaptateurs clients sans fil prennent en charge le WPA2, et que vous avez
téléchargé et installé le pilote le plus récent. Un pilote mis a jour pour

la plupart des cartes sans fil Belkin est disponible pour téléchargement

a partir du site de |'assistance technique Belkin : www.belkin.com/
networking.
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Configuration WPA/WPA2-Personal (PSK)

Tout comme la sécurité WPA, le WPA2 est disponible en mode WPA2-
Personal (PSK) et en mode WPA2-Enterprise (RADIUS). De fagon générale,
le WPA2-Personal (PSK) se retrouve dans le cas d'un réseau domestique,
alors que le WPA2-Enterprise (RADIUS) se retrouve en environnement
d'entreprise, ou un serveur radius externe distribue la clé réseau aux clients
de fagon automatique. Votre routeur prend en charge le WPA2-Personal
(PSK).

1. Apres avoir configuré votre routeur, allez a la page « sécurité » sous
« sans fil » et sélectionnez « WPA-PSK (sans serveur) » a partir du menu
déroulant « Mode de sécurité ».

2. A « Authentification », sélectionnez « WPA-PSK », « WPA2-PSK » ou
« WPA-PSK + WPA2-PSK ». Ce paramétre devra étre identique a celui
des clients que vous configurerez. Le Mode « “WPA-PSK + WPA2-PSK »
permet au routeur de prendre en charge les clients avec sécurité WPA ou
WPA2.

3. Le champ « Encryption Technique [Technique de chiffrement] »

se remplira automatiqguement en fonction du type d'authentification
sélectionné ci-haut. Ce paramétre devra étre identique a celui des clients
que vous configurerez.

4. Entrez votre clé pré-partagée (PSK). Elle peut étre composée de 8 a

63 caracteres (lettres, chiffres ou symboles). Cette clé doit étre utilisée pour
tous les clients sans fil branchés au réseau. Par exemple, votre clé pré-
partagée peut ressembler a : « Clé réseau de la famille Dupont ». Cliquez
sur « Apply Changes [Enregistrer les modifications] » pour terminer. Tous
les clients sans fil doivent maintenant étre configurés avec ces paramétres.

BELKINe RouterSetup
Home| Help| Logout  Internet Status: Not Connected

Wireless > Security

Security Mode [WPA-PSK(no serven) |

[WPAPSK - WPAZ-PSK ¥

Encryption Technique  TKIP+AES

1234567890

WPA-PSK (no server)
Wirsless Protected Acosss with a Pre-Shared Key: The key is a
password, in the form of 3 word, phrase or series of letters and
numbers. The key must be between 8 and 63 characters long and can
include spaces and symbols, or 64 Hex(C-F) only. Each dlient that
connects to the network must use the same key (Pre-Shared Key).

Pre-shared Key (PSK)

[ obscure Pk
[ Giear chenges [ Ry Chonges ]

IMPORTANT : Assurez-vous que vos ordinateurs sans fil sont mis & jour
afin de prendre en charge le WPA2 et possédent les réglages appropriés
permettant une connexion au routeur.




Configuration du chiffrement WEP

Remarque aux utilisateurs de Mac : L'option « Passphrase [Expression] »
ne fonctionne pas pas avec Apple AirPort. Pour la configuration du
chiffrement de votre ordinateur Mac, veuillez utiliser la méthode manuelle
décrite a la section suivante.

1. Sélectionnez « WEP 128 bits » ou « WEP 64 bits » dans le menu
déroulant.

2. Aprés avoir sélectionné le mode de chiffrement WEP, vous pouvez
entrer votre clé WEP en entrant la clé hexadécimale manuellement ou
vous pouvez entrer une phrase de passe dans le champ « Expression
mot de passe » et cliquer sur « Générer » pour créer la clé. Cliquez sur
« Apply Changes [Enregistrer les modifications] » pour terminer. Tous
les clients doivent maintenant étre configurés avec ces parameétres.

BELKING®

Router Setus
Hom Help| Logout.Intornet Status: ot Cornected

Wireless > Security

WP B et

(13 hex digit pairs)

NOTE: To a
box

Passphrase

3. Le chiffrement de votre routeur est maintenant configuré. Chaque
ordinateur de votre réseau sans fil devra maintenant étre configuré avec
la méme expression mot de passe. Reportez-vous a la documentation
de votre adaptateur réseau sans fil pour obtenir des informations sur la
procédure a suivre pour effectuer cette modification.

Utilisation d'une clé hexadécimale

Une clé hexadécimale est un mélange de chiffres et de lettres de Aa F
et de 0 2 9. Les clés 64 bits sont constituées de 10 nombres, pouvant
étre divisés en cing nombres de deux chiffres. Les clés 128 bits sont
constituées de 26 nombres, pouvant étre divisés en 13 nombres de 2
chiffres.

Par exemple :
AF OF 4B C3 D4 = clé sur 64 bits
C3 03 OF AF OF 4B B2 C3 D4 4B C3 D4 E7 = clé 128 bits

Dans les cases ci-dessous, créez vos clés en écrivant deux caractéres de
A aF etde0a9. Vous utiliserez cette clé pour programmer les parametres
de chiffrement du routeur et les ordinateurs sans fil.

s [RE][ 1 8 63 b
e I
e e

Remarque aux utilisateurs de Mac : Les produits AirPort d'Apple ne
prennent en charge que le chiffrement sur 64 bits. Les produits Apple
AirPort 2 prennent en charge le chiffrement sur 64 bits ou 128 bits. Veuillez
vérifier la version de votre produit. Si vous ne parvenez pas a configurer le
réseau avec le chiffrement sur 128 bits, essayez sur 64 bits.
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Accés invité : Cette option permet aux utilisateurs invités d'accéder a
I'Internet tout en leur interdisant I'accés a votre réseau privé. Par défaut,
cette option est activée. Les utilisateurs invités devraient se connecter au
réseau « Belkin N+ Guest ».

Router Setup

Radio>
ss10>
Security>

Passphrase

Wireless > Guest Access

Ensbled ¥
[Belkin_N+_Guest

Il

Hotekstyle

W

]

Clsar_Changes Apply_Changes

Home| Help|Logout  Internet Status: Not Connected

Guest Access allows access £o the Intenst thru the WAN port, but limits guests from
accessing the internal network, LAN and WLAN.

Options de sécurité pour I'accés invité :

Style hétel : Les usagers sont redirigés vers une page d'accueil semble a
celle d'un hétel lorsqu'ils tentent d'accéder a I'lnternet pour la premiére fois.
lls doivent saisir I'expression mot de passe correcte pour se connecter.

WPA/WPA2-PSK : Cette option ressemble au mode de sécurité du réseau
principal du routeur. Les utilisateurs doivent entrer la PSK afin de se
connecter au réseau invité.
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Utilisation du mode Point d'accés
BELKINe@ RouterSetup
Remarque : Cette fonction avancée ne devrait étre utilisée que par les YormoltielLoget ors St ot Connorted
utilisateurs expérimentés. Le routeur peut étre configuré pour fonctionner
comme point d'acces de réseau sans fil. Lemploi de ce mode empéche
I'option de partage IP NAT ainsi que le serveur DHCP. En mode AP, le
routeur doit étre configuré avec une adresse IP qui doit se trouver dans
le méme sous-réseau que le du réseau vers lequel vous étes en train
de préparer la passerelle. Ladresse IP par défaut est 192.168.2.254,
celle du masque de sous-réseau 255.255.255.0. Celles-ci peuvent étre
personnalisées.

Wireless > Use as Access Point

When using the Router 85 an Access Point, you must specify an 1P address for the Access Foint.
This 1P address must fall into the same rangs as the network thet you will be connecting it to. To
sccess the advanced setup interface of the Router again, trpe in the 1P address in the web
browser and login.

Enable / Disable > @enable O Disable

Specify 1P Address >

Subnetmask >

Default gateway >

Clear Changes | ApplyChanges |

1. Pour activer le mode PA, sélectionnez « Enable [Activer] » sur la
page « Use as Access Point only [Utiliser uniguement comme point
d'acces] ». Si vous sélectionnez cette option, vous serez en mesure de
modifier les paramétres IP.

2. Configurez les paramétres IP se sorte qu'ils concordent avec votre
réseau. Cliquez sur « Apply Changes [Enregistrer les modifications] » .

3. Branchez un cable du port WAN du routeur a votre réseau existant.

Le routeur joue maintenant le réle de point d'acces. Pour accéder a
nouveau a l'interface utilisateur avancée du Router, saisissez |'adresse IP
que vous avez spécifié dans la barre du navigateur. Vous pouvez définir
normalement les réglages de chiffrement, le filtrage des adresses MAC, le
SSID et le canal.
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Configuration du pare-feu

Votre routeur est équipé d'un pare-feu qui sert a protéger le réseau d'une
variété d'attaques de pirates informatiques, y compris :

¢ [P Spoofing

e Land Attack Ping of Death (PoD)
* Déni de Service (DoS)
¢ |P with zero length

* Smurf Attack

* TCP Null Scan

* SYN flood

* UDP flooding

e Tear Drop Attack

* ICMP defect

* RIP defect

* Fragment flooding

Le pare-feu masque en outre les ports réseau qui font fréquemment I'objet
d'attaques. Ces ports sont « invisibles », ce qui veut dire qu'ils n'existent
pas pour un pirate potentiel et ce en tout temps. Vous pouvez désactiver
la fonction de pare-feu au besoin. Toutefois, il est recommandé de que le
pare-feu soit activé en tout temps. Désactiver le pare-feu ne rendra pas
votre réseau totalement vulnérable aux attaques provenant des pirates
informatiques, mais il est recommandé d'activer le pare-feu en tout temps.

Router Setup

Home] Help|Logout _Intermet Status: Not Connected
LAN Setup

ing Firewall >

Your Router is equipped with & firewall that will protect your network from o wide array of common
hacker attacks including Ping of Death (PoD) and Denial of Service (DoS) attacks. You can tur the
firewall function off if needed. Turning off the firewall protection will ot leave your network completely
vulnerable to hacker attacks, but it is recommenced that you tum the Frewall on whenever possible.

Internel WAN

L Firewall Enable / Disable > O Disable ® Encble

| Clear Changes ] | ‘Apply Changss ]
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Configuration des paramétres de retransmission interne

La fonction de serveurs virtuels vous permet de diriger les appels de
service externes (Internet) tels qu'un serveur Web (port 80), un serveur FTP
(port 21) ou toute autre application via le routeur vers votre réseau interne.
Etant donné que vos ordinateurs internes sont protégés par un pare-feu, les
ordinateurs situés hors du réseau (sur Internet) ne peuvent pas y accéder
puisqu'ils sont « invisibles ». La liste des applications fréquentes a été
fournie au cas ou vous devriez configurer la fonction de serveur virtuel pour
une application particuliére. Si votre application ne se trouve pas dans la
liste, vous devez contacter le fabricant de votre application et déterminer
quels paramétres de ports sont nécessaires.

Internet Access
Policy
Member List

] e e e [

| Clear Changes | |

Apply Changes. |

Choix d'une application

Choisissez votre application a partir de la liste déroulante. Cliquez sur

« Add [Ajouter] ». Les parametres seront alors transférés vers la place
suivante disponible a I'écran. Cliquez sur « Apply Changes [Enregistrer les
modifications] » pour sauvegarder les paramétres de cette application. Pour
supprimer l'application, sélectionnez le numéro de la ligne a supprimer, puis
cliquez sur « Clear [Effacer] ».

Saisie manuelle des paramétres du serveur virtuel

Pour entrer les paramétres manuellement, entrez I'adresse IP dans |'espace
prévu pour la machine (serveur) interne, les ports requis pour la passerelle
(utilisez une virgule comme séparation), sélectionnez le type de port (TCP
ou UDP) et cliquez sur « Apply Changes [Enregistrer les modifications] ».
Vous pouvez uniquement faire passer un seul port par adresse IP interne.
L'ouverture des ports de votre pare-feu risque de compromettre la sécurité
de votre réseau. Vous pouvez rapidement activer ou désactiver cette
fonction. Il est recommandé de désactiver cette fonction lorsque vous
n'utilisez pas une application spécifique.
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UTILISATION DE L'INTERFACE UTILISATEUR AVANCEE BASEE SUR LE WEB

Table des matiéres SECTIONS

Contréle de I'accés

Le routeur peut étre configuré de sorte a limiter I'accés de certains
ordinateurs a Internet, au courrier électronique et autres fonctions réseaux,
a des jours et des heures donnés. La restriction peut s'appliquer a un Connected Client List
seul ordinateur, a un groupe d'ordinateurs ou a plusieurs ordinateurs.

Sélectionnez le bouton radio « Enable [Activer] » pour utiliser cette fonction.

Internet Access
Policy
Member List

Pour restreindre I'acces a Internet sur un seul ordinateur, par exemple,
cliquez sur le bouton « Add [Ajouter] » et sélectionnez I'entrée appropriée.
Cette entrée refusera I'acces par défaut en fonction des critéres spécifiés.
Les utilisateurs peuvent également ajouter I'adresse MAC d'un dispositif
spécifique manuellement et appuyer ensuite sur le bouton « Add [Ajouter] ».
Il est également possible de créer une régle générale s'appliquant a tous
les dispositifs qui se connectent par la fonction d'acceés invité.

Routeur sans fil N+
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La regle de contréle d'accés peut étre supprimée en cliquant sur le bouton
« Delete [Supprimer] ». Cliquez sur le numéro de I'entrée pour voir les
options de configuration.

A http://192.168.2.1 - Access Rule - Microsoft Internet Explorer

Schedule

Days >

Everyday su M T Th F Sa

Time >

© 24nours O From> |00 i To> |00 00

I Clear Changes I Apply Changes ]

@ Interer

Il'y a quatre types de configurations principaux relatifs aux listes de
controle d'accés. Le premier est la « Schedule [Horaire] » pour cette régle.
Le second est « Service », pour les services qui seront bloqués pour
cette regle. Le troisieme est « URL Blocking [Blocage d'URL] » pour les
restrictions d'accés aux URL, et le quatriéme est « URL Keyword Blocking
[Blocage de mots-clés URL] » pour que certains mots-clés soient bloqués
dans les adresses URL.

« Everyday [Tous les jours] » est le paramétre par défaut pour les jours de la
semaine ou la régle sera implémentée a la page « Schedule [Horaire] ».

Le second type de configuration de la liste de contréle d'acces est le

« service » devant étre autorisé ou refusé. Les utilisateurs peuvent choisir
entre « Block All Services [Bloguer tous les services] », « Allow All Services
[Autoriser tous les services] » ou configurer a partir d'une liste de services
communs prédéfinis.

Le troisieme type de configuration pour la liste de controle d'acces est la

« URL List [Liste d'URL] » pour les adresses URL devant étre bloquées ou
autorisées. Les utilisateurs peuvent choisir entre « Block All URLs [Bloquer
toutes les URL] », « Allow All URLs [Autoriser toutes les URL] » ou configurer
leur propre liste d'URL.

Le quatriéme type de configuration pour la liste de contrdle d'accés est

la « URL Keyword List [Liste de mots-clés URL] » pour les mots-clés
d'adresses URL devant étre bloqués ou autorisés. Par défaut, la liste est
vide et I'utilisateur peut configurer une liste de mots-clés d'adresses URL.
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Activer de la zone démilitarisée (DMZ)

La fonctionnalité DMZ vous permet d'indiquer un ordinateur du réseau qui sera placé hors du pare-feu. Ceci peut étre nécessaire si le pare-feu cause des
problémes avec une application telle qu'un jeu ou une application de visioconférence. Servez-vous de cette fonction au besoin. L'ordinateur de la DMZ n'est
PAS protégé contre les attaques des pirates.

Router Setup
Home| Help|Logout _Intermel Status: Not Connected

Firewall > DMZ

The DMZ feature allows you to specify one computer on your network to be placed outside of the NAT firewall. This may be necessary if
the NAT feature is causing problems it an application such as 2 game or video conferencing application. Use this feature on a
temporary basis. The computer in the DMZ is not pr d from hacker attacks. To put a computer in the DMZ, snter the last digits of its
P address in the field below and select "Enable”. Click "Submit" for the change to take effect, More Info

1P Address of Virtual DMZ Host >

|| swuer | rerr | coabte |
1 0000 wzas82l) | O

Apply Changes

Pour placer un ordinateur dans la DMZ, entrez les derniers chiffres de son adresse IP dans le champ « IP », puis cliquez sur « Enable [Activer] ». Cliquez

sur « Apply Changes [Enregistrer les modifications] » pour que le changement soit pris en compte. Si vous utilisez plusieurs adresses IP WAN fixes, il est
possible de sélectionner vers quelle adresse IP WAN I'héte DMZ sera dirigé. Entrez I'adresse IP WAN vers laquelle doit se diriger I'hote DMZ, entrez les deux
derniers chiffres de I'adresse IP de I'ordinateur héte DMZ, sélectionnez « Enable [Activer] », puis cliquez sur « Apply Changes [Enregistrer les modifications] ».
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Utilisation du serveur DNS dynamique 5. Cliquez sur « Update Dynamic DNS [Mise a jour DNS Dynamique] » (5)

. . . our mettre a jour l'adresse IP.
Le service DNS Dynamique vous permet d'attribuer une adresse IP P )

dynamique a un nom d'héte fixe parmi ceux offerts par DynDNS.org, ce Lorsque votre FAI modifie I'adresse IP qui vous est attribuée, le routeur

qui vous permet d'accéder a vos ordinateurs a partir de maints endroits sur s'occupe de la mise a jour des serveurs DynDNS.org, avec votre nouvelle
Internet. DynDNS.org offre ce service a la communauté des Internautes, adresse IP. Vous pouvez également le faire manuellement, en cliquant sur le
gratuitement, pour jusqu'a cing noms d'héte. bouton « Update Dynamic DNS [Mise a jour DNS Dynamique] »(5).

Le service DNS Dynamique™est idéal pour les sites web maison, les BELKING fousan i

Home! HolplLogoutInterme Status: Not Cor

serveurs de fichiers, ou pour vous faciliter I'acces a votre PC ou aux fichiers
stockés sur votre PC lorsque vous étes au boulot. Le service garantit que

votre nom d'héte pointe toujours vers votre adresse IP, peut importe si votre
FAI modifie celle-ci. Lorsque votre adresse IP change, vos amis et associés

Firewall > DDNS

peuvent toujours vous retrouver en visitant votrenom.dyndns.org ! (1)

2

Inscrivez-vous gratuitement et obtenez votre nom d'héte DNS Dynamique a (3)

http://www.dyndns.org. $4;
Configuration du client DNS Dynamique du routeur

(5)

Vous devez vous inscrire au service gratuit de mise a jour de DynDNS.org
avant d'utiliser cette fonction. Aprés vous étre inscrit, veuillez suivre les
étapes ci-dessous.

1. Sélectionnez DynDNS en tant que « Service DDNS » (1).

2. Entrez votre nom d'utilisateur DynDNS dans le champ « Account /
E-mail » (2).
3. Entrez votre mot de passe DynDNS.org dans le champ « Password »

().

4. Entrez votre nom de domaine DynDNS.org dans le champ « Domain
Name »(4).
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Blocage du ping ICMP

Les pirates informatiques utilisent une technique appelée « pinging » pour
dénicher sur Internet leurs victimes potentielles. En faisant un ping vers une
adresse IP particuliere et en recevant une réponse de la part de celle-ci, un
pirate informatique peut décider de s'intéresser a ce qui se trouve derriére
cette adresse. Le routeur peut étre défini de fagon a ne pas répondre a un
ping ICMP provenant de I'extérieur. Ceci rehausse le niveau de sécurité de
votre routeur.

BELKING®

Router Setup
Home| Help| Logout _Internet Status: Not Connected

Firewall > WAN Ping Blocking

. 1)

Block ICMP Ping >

Apply Changss

Cisar Changes

Pour désactiver la réponse au ping, sélectionnez « Block ICMP Ping
[Bloquer le ping ICMP] » (1), puis cliquez sur « Apply Changes [Enregistrer
les modifications] ». Le routeur ne répondra pas aux pings ICMP.

Journal de sécurité

Cette page conserve un journal de l'activité du routeur, tels que les
ordinateurs qui s'y connectent ou s'en déconnectent, de méme que
toutes les tentatives de connexion au routeur provenant de I'Internet. Il est
possible de sauvegarder et d'effacer le journal.

Utilitaires

L'écran Utilitaires vous permet de gérer plusieurs parametres du routeur et
accomplir certaines taches administratives.

Router Setup
Home| Help|Logout _ Intermet Status: Not Connected

Utilities >
This screen lsts you manage different parameters of the Router 2nd perform certain administrative functions

* Restart Router
Sometmes i may be neceszar to Resct or Reboot the Reuter i it becins werking impraperly. Reseting o Rebcting e Router il ot
delite any of your configuration setin;

+ Restore Factory Defaults
Using this option will restore all of the settings in the Router to the factory (default) settings. It is recommended that you backup your
setfings before you restare all of the defaults

« Save/Backup Current Settings
ou can save yourcurent canfguration b using i eaturs. Saing yourcorfiguration wil allowyou o estre latr i Your
are lost or changed, It is recommended that you backup your current configuration befors performing 3 firmuare updats

* Restore Previous Saved Settings
“This optian wil allaw you to restors  previous!y saved canfiguration.

* Firmware Update
From time to tme, Belkin may release new versions of the Router's firmware. Firmwars updates contain featurs improvements and fixes
to problems that may have existed.

* System Settings
The System Settings page is where you can enter a new administrator password , set the tme zone, enable remote management and
turn on and off the NAT function of the Router.
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Redémarrage du routeur

Il peut parfois étre utile de redémarrer le routeur lorsque celui-ci fonctionne
de facon incongrue. Le redémarrage ou le réamorgage du routeur ne
supprimera AUCUN de vos parametres de configuration.

Router Setup
Home| Holp| Logout_Intornet Status: Not Connected

Utilities > Restart Router

Sometimes it may be necessary to Restart or Reboot the Router i it begins working improperly
Restartting or Reboating the Router will not delete any of your configuration settings. Click the
Restart Routar” button below to Restart the Routar.

Redémarrer le routeur pour rétablir le fonctionnement normal
1. Cliquez sur le bouton « Restart Router [Redémarrer le routeur] ».

2. Le message suivant apparait. Cliquez sur « OK ».

Microsoft Internet Explorer ;

\ ? ) Are you sure you want to restart the Router? Restarting the Router will not affect your configuration,

3. Le message suivant apparait. Le redémarrage du routeur peut prendre
jusqu'a 60 secondes. Il est important de ne pas mettre le routeur hors
tension pendant le redémarrage.

Microsoft Internet Explorer

1 Allow up to 60 seconds for the Router to restart. Do not power down the Router before reset completes.
. 3

4. Le compte a rebours de 60 secondes apparait a I'écran. Lorsqu'il
parvient a zéro, le routeur est redémarré. La page d'accueil du routeur
doit apparaitre automatiquement. Si tel n'est pas le cas, saisissez
I'adresse du routeur (par défaut = 192.168.2.1) dans la barre de
navigation de votre navigateur.
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Rétablissement des parameétres par défaut du constructeur 1. Cliquez sur le bouton « Restore Defaults [Rétablir les Paramétres] ».
Cette option rétablira les paramétres du routeur vers les parameétres par 2. Le message suivant apparait. Cliquez sur « OK ».

défaut du fabricant. Nous vous recommandons de faire une copie de

sauvegarde de vos paramétres avant de rétablir la configuration par défaut. Microsoft Internet Explorer &I

9 WARNING: All Your Settings Wil be Lost!
! Are You Sure You want to do this?

Router Setup
ol o Logou ottt ot Connectod

Utilities > Restore factory defaults

Using this option will rastors all of the settings in the Router to the factory (default) settings. Itis
recommendsd that you backup your ssttings before you rastors all of the defauls. To restore the
factory default settings, click the *Restore Defauts” button below

w

Le message suivant apparait. Rétablir les paramétres par défaut

comprend le redémarrage du routeur. Ceci peut prendre jusqu'a 60
secondes. Il est important de ne pas mettre le routeur hors tension
pendant le redémarrage.

Microsoft Internet Explorer

! ! Restoring the default settings will take up to 60 secands, Da not turn off power to the Router during this process.
.

4. Le compte a rebours de 60 secondes apparait a I'écran. Lorsqu'il
parvient a zéro, les paramétres par défaut du routeur sont rétablis. La
page d'accueil du routeur doit apparaitre automatiquement. Si tel n'est
pas le cas, saisissez I'adresse du routeur (par défaut = 192.168.2.1) dans
la barre de navigation de votre navigateur.
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Enregistrement de la configuration actuelle

Vous pouvez sauvegarder votre configuration actuelle grace a cette
fonction. Cela vous permettra de la rétablir plus tard si vous perdez les
parameétres ou s'ils sont modifiés. Nous vous recommandons de faire une
copie de vos paramétres avant de mettre a jour le micrologiciel.

Router Setup
Home| Holp| Logout_Intornet Status: Not Connected

Utilities > Save/Backup current settings

You ean save your current configuration by using this feature. Saving your configuration wil allow you
to restore it later if your settings are lost or changed. It 15 recommended that you backup your curret
configuration before performing a firmwars upcate.

1. Cliquez « Browse [Parcourir] ». La fenétre « File Download
[Téléchargement de fichier] » apparait. Cliquez sur « Save
[Enregistrer] ».

File Download 3]
Do you want to save this file?

D Name: user.conf
Type: Unknown File Type

From: 192.168.2.1

e

While files from the Intemet can be useful, some files can potentially
harm your computer. If you do not iust the source, do not save this
file. ‘What's the risk?

2. Une fenétre apparait. Elle vous permet de sélectionner I'emplacement
ouU vous souhaitez enregistrer le fichier de configuration. Sélectionnez
un emplacement. Vous pouvez donner a votre fichier le nom que
vous voulez. Vous pouvez également utiliser le nom par défaut « user.
conf ». Assurez-vous de donner un nom au fichier de fagon a pouvoir le

retrouver ultérieurement. Lorsque vous avez choisi I'emplacement et le
nom du fichief R [ X
&

Download Complete

Saved:
user.conf from 192.168.2.1

Downloaded:  5.99KBin 1 sec
Downloadto:  C:\Documents and Settings. ..\user.conf
Transferrate: 5.9 KB/Sec

[ Close this dialog box when download completes

Open Open Folder | [_Close

3. Lorsque la sauvegarde est terminée, vous verrez la fenétre ci-dessous.
Cliquez sur « Close [Fermer] ».

Votre configuration est maintenant sauvegardée.
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Rétablissement d'une configuration précédente

Cette option vous permet de rétablir une configuration sauvegardée
préalablement.

Router Setup
Home| Holp| Logout_Intornet Status: Not Connected

Utilities > Restore previous saved settings

“This option wil allow you to restore s previously saved configuration

(o,

Cliquez « Browse [Parcourir] ». Une nouvelle fenétre s'ouvrira pour vous
permettre de choisir I'endroit ou se trouve le fichier de configuration.
Tous les fichiers de configuration se terminent par I'extension « .conf ».
Localisez le fichier de configuration désiré et double-cliquez sur celui-
ci.

X

Choose file

Look in: @ Desktop .:] Q& 2 -
. ID My Documents
7 -
:} My Computer
My Recent QMy Network Places
Documents £
Type: CONF File
Date Modified: 2/1/2006 3:26 PM
Size: 5.99 KB
My Documents
My Computer
My Metwork. File name: |use| _'J Open I
Places
Filess of type: |4 Files ) ~l Cancel
|
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2. Un message vous demande si vous souhaitez continuer. Cliquez sur 4. Le compte arebours de 60 secondes apparait a I'écran. Lorsqu'il

« OK », parvient a zéro, la configuration du routeur est restaurée. La page
d'accueil du routeur doit apparaitre automatiquement. Si tel n'est pas
le cas, saisissez I'adresse du routeur (par défaut = 192.168.2.1) dans la
barre de navigation de votre navigateur.

Microsoft Internet Explorer

\ ? ) Do you want ko continue and restore settings?

3. Une fenétre de rappel apparait. Le rétablissement de la configuration
peut prendre jusqu'a 60 secondes. Cliquez sur « OK »,

Microsoft Internet Explorer

After settings are restored, the Router may not respond
T\ 'to commands for s long 26 ane minute.

This is normal. Do not power down the Router during this time.
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Mise a jour du micrologiciel

De temps a autre, Belkin peut lancer une nouvelle version du micrologiciel
du routeur. Ces mises a jour peuvent contenir des améliorations et des
solutions aux problémes existants. Lorsque Belkin lance un nouveau
micrologiciel, vous pouvez le télécharger a partir du site de mises a jours de
Belkin, et mettre a jour votre micrologiciel avec la toute derniére version.

Recherche d'une nouvelle version du micrologiciel

Le bouton « Check Firmware [Vérifier le micrologiciel] » (1) vous permet

de vérifier instantanément s'il existe une nouvelle version du micrologiciel.
Lorsque vous cliquez sur le bouton, une fenétre de navigateur apparait. Elle
vous informe qu'aucune nouvelle version n'est disponible ou, au contraire,
qu'il existe une nouvelle version. Vous aurez alors la possibilité de la
télécharger.

Router Setup
Utilities > Firmware update
is 3 new firmware update available for this Router.

40 go to the Save/Backup current settings page.

Firmware version > L0111
postiotiflriad
Firmmware Version >

Update Firmware >

Home| Holp| Logout_Intornet Status: Not Connected

From time to time, Belkin may relsase new versions of the Router's firmware, Firmware updates
contain imarovements and fixes to problems that may have sxisted. Click the link bslow to ses i there

HOTE: Please backup your current settings before updating to a new version of firmware. Click Here




Téléchargement de la nouvelle version du micrologiciel

Si vous cliquez sur le bouton « Check Firmware [Vérifier le micrologiciel] »
et qu'une nouvelle version est disponible, un écran similaire a celui-ci

apparait.

Ahttp://192.16

Update Available
An updated version of firmware is available
for your Router

Model:
F5D8233-4 N Wireless Router - Home Edition

Firmware Version Information:

Belkin Wireless Router Version : 0.01.07

Release Date : 04/06/2007

Image location -
ing belkin D8233-

4~ 1/WW/F5D8233-4_WW_0.01.07 bin

1 you wish to update the firmware in your Belkin
Router, cick 'Download NOW' below to get the
fle. Save the file to a folder on your computer
where you can find it later. Browse to the file from
the ‘Firmware Update' page. Select the file, then
click 'Update'.

Click here for fill instructions
NOTE: You will need Adobe Acrobat Reader to

view this document. Click here to get Adobe
Acrobat Reader

Download Firmware NOW
Download New Manual NOW

&) Done @ Intermet

1. Pour télécharger la nouvelle version du micrologiciel, cliquez sur
« Download [Télécharger] ».

2 Une fenétre apparait. Elle vous permet de sélectionner I'emplacement

oU vous souhaitez enregistrer le micrologiciel. Sélectionnez un
emplacement. Vous pouvez donner a votre fichier le nom que
vous voulez. Vous pouvez également utiliser le nom par défaut.
Veillez a placer le fichier a un endroit ou vous pourrez le retrouver
ultérieurement. Une fois I'emplacement choisi, cliquez sur « Save
[Enregistrer] ».

Save As

Savein: | (@ Deskiop o ¥ 02 @
3 Oy Documents
LB 9 My Computer

My Recent | @My Network Places
Documents

Deskiop
@
I

My Documents

My Computer

" File name:

]
o

i

My Network | Save as type: bin Document

3. Lorsque la sauvegarde est terminée, vous verrez la fenétre
ci-dessous. Cliquez sur « Close [Fermer] ».

Le téléchargement du micrologiciel est terminé. Pour mettre le logiciel a
jour, procédez comme indiqué dans la section « Mise a jour du micrologiciel
du routeur ».
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Mise a jour du micrologiciel du routeur 2 Parcourez afin de localiser le fichier que vous venez de télécharger.
N L ) . ) Sélectionnez le fichier en double-cliquant sur le nom du fichier.
1. Ala page de mise a jour du micrologiciel, cliquez sur « Browse

[Parcourir] ». Une nouvelle fenétre s'ouvrira pour vous permettre de 3 La boite de dialogue « Update Firmware [Mise & jour du
choisir I'endroit ou se trouve le fichier de mise a jour du micrologiciel. micrologiciel] » affiche maintenant l'emplacement et le nom du fichier
que vous venez de sélectionner. Cliquez sur « Update [Mettre a jour] ».

BELKINGe® RouterSetun

hoose fi

Laok in: @ Desktop j - & CF '

Home| Help| Logout _ Internet Status: Not Connected

Utilities > Firmware update

From time to time, Belkin may release new versions of the Router's firmware. Firmware updates
o IaMy Documents contain improvements and fixes to problems that may have sxisted. Click the link balow ta ses if there
- iz & new firmaare update available for this Router.
g My Computer i
. lease backup your current settings before updating to a new version of firmware. Click Here
My Recent — &Jmy Network Places 100 1o the Seve/Dachup oarant seti poge, o ek

Documents

Firmware version > LoL.11
ool
Firmware Yersion >

[ExBosument and Setings B Erovea]

Update Firmware >

My Netwark  File name: |FeD8631-4_v2.00.10 | open |
Places
Files of type: IAII Files (%) LI Cancel
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4.  Un message vous demande si vous étes certain de vouloir continuer. 6.
Cliquez sur « OK ».

Microsoft Internet Explorer

\ ? ) Are you sure you wank ko continue with upgrading?

5.  Un autre message apparait. Il vous informe que le routeur peut ne pas
répondre pendant une minute, car le micrologiciel est en cours de
chargement et que le routeur est en cours de redémarrage. Cliquez
sur « OK »,

Microsoft Internet Explorer

() At the end of the uparade, the Router may not respond to commands For a5 lang as one minute. This is normal, Do
. not kurn off or reboot the Router during this time.

Le compte a rebours de 60 secondes apparait a I'écran. Lorsqu'il
parvient a zéro, la mise a jour du micrologiciel du routeur est terminée.
La page d'accueil du routeur doit apparaitre automatiquement.

Si tel n'est pas le cas, saisissez I'adresse du routeur (par défaut =
192.168.2.1) dans la barre de navigation de votre navigateur.
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Modification des paramétres systeme

A la page des Paramétres du Systéme, vous pouvez entrer un nouveau mot de
passe administrateur, régler le fuseau horaire ou activer la gestion a distance.

Entrer ou modifier le mot de passe administrateur

Le routeur est livré SANS mot de passe défini. Si par souci de sécurité vous
désirer ajouter un mot de passe, vous pouvez le configurer ici. Ecrivez votre
mot de passe et conservez-le dans un endroit sir, puisque vous en aurez
besoin plus tard pour vous connecter au routeur. Nous recommandons aussi
I'ajout d'un mot de passe si vous prévoyez utiliser la fonction de gestion a
distance du routeur.

Administrator Password:
The Router ships with NO password entered. If you wish to add a password for more security, you can seta
password here. More Info

- Type in current Password >

- Type in new Password > ‘ ‘

L 1
(1-99 minutes)

Modification du délai de temporisation de la connexion

- Confirm new Password >

- Login Timeout >

L'option de temporisation de la connexion vous permet de déterminer une
plage horaire pendant laquelle vous pouvez étre connecté a l'interface de
configuration avancée du routeur. La temporisation débute lorsqu'il n'y a
plus d'activité. Par exemple, vous avez apporté des modifications dans
I'interface de configuration avancée, et ensuite laissé votre ordinateur
derriére sans avoir cliqué « Déconnexion ». En prenant pour exemple un
temporisateur paramétré a 10 minutes, votre connexion prendra fin 10
minutes apreés votre départ. Vous devrez donc vous connecter a nouveau
au routeur pour apporter d'autres modifications. L'option de temporisation
de la connexion sert a des fins de sécurité, et le paramétre par défaut est
10 minutes. Remarque : Un seul ordinateur a la fois peut étre connecté a
I'interface de configuration avancée du routeur.

Définition d'un fuseau horaire

Le routeur harmonise le temps en se connectant a un serveur SNTP (Simple
Network Time Protocol). Ceci lui permet de synchroniser I'norloge du
systeme avec I'Internet planétaire. Lhorloge ainsi synchronisée est utilisée
par le routeur pour garder un journal de connexions et pour controler le
filtrage des clients. Sélectionnez le fuseau horaire du pays dans lequel vous
résidez. Vous avez maintenant I'option de sélectionner un serveur NTP
principal et secondaire afin que I'horloge de votre routeur soit synchronisée.
Sélectionnez le serveur NPT a partir du menu déroulant ou conservez le
serveur par défaut.

Si vous demeurez dans une région ayant recours a I'heure d'été, cochez

la boite située a c6té de « Enable Daylight Saving [Activer I'heure d'été] ».
L'horloge du systéme peut ne pas étre mise a jour immédiatement. Laissez
au minimum 15 minutes au routeur pour contacter les serveurs horaires
sur Internet et obtenir une réponse. Vous ne pouvez pas modifier I'horloge
vous-méme.

April 18,2007 4:15:55 PM

Please setyourtime Zone. Ifyou are in an area that observes daylight saving check this hox More Info

[ (GMT-08:00) Pacific Time (US & Canada); Tiuana ||
[¥] Automatically Adjust Daylight Saving
[182.43.244.18-North America

[132.163.4102-North America

Time and Time Zone:

- Time Zone >

- Daylight Savings >

- Primary NTP Server >

- Backup NTP Server >
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Activer de la gestion a distance

Avant d'activer cette fonctionnalité évoluée de votre routeur Belkin,
ASSUREZ-VOUS D'AVOIR DEFINI VOTRE MOT DE PASSE
ADMINISTRATEUR. La gestion a distance vous permet d'apporter des
changements aux paramétres de votre routeur, ou que vous soyez grace
a I'Internet. Il existe deux méthodes de gestion a distance du routeur. La
premiere consiste a accéder au routeur depuis un endroit quelconque
d'Internet en sélectionnant « Any IP address can remotely manage the
Router [Toute adresse IP peut gérer le routeur a distance] ». Lorsque vous
aurez entré votre adresse IP WAN depuis un ordinateur sur Internet, un
écran de connexion apparaitra. Vous devrez y entrer le mot de passe du
routeur.

La seconde méthode consiste a autoriser une seule adresse IP spécifique
a gérer le routeur a distance. Cette méthode est la plus sécuritaire, mais
la moins pratique. Pour y avoir recours, entrez I'adresse IP autorisée a
accéder au routeur dans le champ fourni a cet effet, puis sélectionnez

« Only this IP address can remotely manage the Router [Seule cette
adresse IP est autorisée a gérer le routeur a distance] ». Avant d'activer
cette fonction, il est FORTEMENT RECOMMANDE d'entrer un mot de
passe administrateur. Si vous laissez le mot de passe vide, vous autorisez
potentiellement des intrusions sur le routeur.

Sécurité évoluée : L'option « Port d'acces distant » vous permet de
configurer la fonction de gestion a distance. Le port d'acceés par défaut est
80.

Remote Management:

ADVANCED FEATURE! Remote managerent allows you to make changes o your Router's settings from
anywhere on the Intemet. Before you enable this function, MAKE SURE YOU HAVE SET THE
ADMINISTRATOR PASSWORD. More Iiifo

I:’ Any IP address canremotely manage the router.

- Only this IP address can remotely

manage the fouter > N I M N ¥
- Remote Access Port >

Activer/Désactiver I'UPnP

L'UPnP (Universal Plug-and-Play) est une fonction avancée unique a votre
routeur. C'est une technologie qui offre un fonctionnement transparent de la
messagerie vocale et vidéo, des jeux, et d'autres applications compatibles
avec I'UPnP. Certaines applications nécessitent que le pare-feu du routeur
soit configuré selon certains parametres pour fonctionner adéquatement.
Pour ce faire, vous devez habituellement ouvrir des ports TCP et UDP, et
parfois méme configurer des ports de déclenchement. Une application qui
est compatible avec I'UPnP posséde la capacité de communiquer avec le
routeur, lui indiquant la fagon dont le pare-feu doit étre configuré. Le routeur
est livré avec la fonction UPnP activée.

UPNP Enabling:

ADYANCED FEATURE! Allows you to turn the UPNP feature of the Router on or off. If you use
applications that support UPnP, enabling UPnP will allow these applications to autornatically configure
the router. More Info

- UPNP Enable / Disable > O Enable © Disable
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Activation/Désactivation de la mise a jour automatique du
micrologiciel

Cette innovation permet au routeur, grace a une fonction intégrée, de
vérifier automatiquement I'existence d'une nouvelle version du micrologiciel
et de vous avertir lorsqu'elle est disponible. Lorsque vous vous connectez
a l'interface évoluée du routeur, ce dernier effectue une vérification pour
savoir s'il existe une nouvelle version du micrologiciel. Si tel est le cas, vous
en étes informé. Vous pouvez choisir de télécharger cette nouvelle version
ou de l'ignorer.

Auto Update Firmware Enabling:
ADYANCED FEATURE! allows you to automatically check the availability of firmware updates for
your router. More Info

- Auto Update Firmware Enable f

Disable > Q© Enable @ Disable

Mode Eco : Cette option vous permet d'éteindre la radio sans fil
automatiquement a des moments précis afin d'économiser de I'électricité.
Cochez la case pour éteindre la radio selon I'horaire apparaissant dans les
menus déroulants.

Eco Mode
[0 Disable radio from 00:00 AM v To |00:00 AM (v
Su Mo Tu we Th Fr Sa

O 0O 0o oo o

[ Clear Changes |

except

Apply Changes |
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Configuration manuelle des paramétres du réseau 3.

Procédez comme suit pour configurer D'ABORD I'ordinateur connecté
au modem cable ou ADSL. Vous pouvez également suivre les étapes
suivantes pour ajouter des ordinateurs a votre routeur aprés que celui-ci
soit configuré pour accéder a I'Internet.

Configuration manuelle des paramétres réseau sous Mac OS jusqu'a 9.x

1.  Déroulez le menu Pomme. Sélectionnez « Control Panels [Tableaux de
bord] », puis « TCP/IP ».

2.  Vous verrez le tableau de bord TCP/IP. Sélectionnez « Ethernet Built-In
[Ethernet intégré] » ou « Ethernet » dans le menu déroulant « Connect .
via: [Connecter via ] » (1).

Connect via: | Ethernet x (1)

— Setup

Configure: [ Manually 3 ()

IP Address:

Subnet mask:

T |:|
Search domains :

Mame server addr.

A coté de « Configure [Configurer] » (2), si I'option « Manually
[Manuellement] » est sélectionnée, votre routeur devra étre configuré
pour un type de connexion IP fixe. Entrez I'information sur I'adresse
dans le tableau ci-dessous. Vous devrez entrer ces informations dans
le routeur.

IP address: I

Subnet Mask: |

Router Address: I

Name Server Address: I

Si cela n'est pas déja fait, au niveau de « Configure [Configurer] »,
choisissez « Using DHCP Server [Utiliser le serveur DHCP] ». Ceci
permet d'indiquer a I'ordinateur qu'il doit obtenir une adresse IP
aupres du routeur.

— Setup

Configure: | Using DHCP Server =

Fermez la fenétre. Si vous avez apporté des modifications, la fenétre
suivante apparait. Cliquez sur « Save [Enregistrer] ».

c Save changes to the current configuration?

Don’t Save l Cancel | Save I

Redémarrez I'ordinateur. Lorsque I'ordinateur redémarre, vos
parameétres réseau sont maintenant configurés de maniere a

fonctionner avec le routeur.
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CONFIGURATION MANUELLE DES PARAMETRES DU RESEAU

Configuration manuelle des paramétres réseau sous Mac OS X 3.  Sélectionnez « Built-in Ethernet [Ethernet intégré] » (2) a c6té de « Show

[Montrer] », dans le menu « Network [Réseau] ».
1. Cliquez sur l'icone « System Preferences [Préférences systeme] ».

86co Network =
| P Location: | Automatic =
ﬂ g (2) ———Stow—{ Built-in Ethernet )
@) — freprip) peroc | AppleTalk ) Proxies |
4) gure— Using DHCP 5.
(5) Domain Name Servers (Optional)
2.  Sélectionnez « Network [Réseau] »(1) a partir du menu « System IP Address:
g2 N {Provided by DHCP Server)
Preferences [Préférences du systéme] ». =
800 System Preferences =)
Pereonal Router: 10.10.2.1 Search Domains lOntlnnalD‘
| 7S DHCP Client ID:
. F O 6 O
Desktop Deck General International Login Screen Saver Universal T B
Arces Ethernet Address: 00:03:93:0b:c6:d4 = =
Hardware
~
= ¢ @8 A
ColorSync Displays  Energy Saver  Keyboard Mouse Sound @ Click the lock to prevent further changes. Apply Now
Internet & Network
B )
IelemeE—Netwnrk——caiekTime 5?,; 4.  Sélectionnez I'onglet « TCP/IP » (3). A c6té de « Configure [Configurer] »
(4), vous devriez voir « Manually [Manuellement] » ou « Using DHCP
Systam B [Utiliser DHCP] ». Si tel n'est pas le cas, vérifiez dans I'onglet « PPPoE »
QJ & (9) Q B 5 (5) que l'option « Connect using PPPoE [Se connecter via PPPoE] » n'est
Classic—— Date & Time—Saftware e PAS sélectionnée. Si c'est le cas, vous devrez configurer votre routeur

Update

pour une connexion de type PPPOE, utilisant votre nom d'utilisateur et
mot de passe.
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5.  Sil'option « Manually [Manuellement] » est sélectionnée, votre
routeur devra étre configuré pour un type de connexion IP fixe. Entrez
I'information sur I'adresse dans le tableau ci-dessous. Vous devrez
entrer ces informations dans le routeur.

IP address: I

Subnet Mask: |

Router Address: I

Name Server Address: I

6. Sicelan'est pas déja fait, sélectionnez « Using DHCP [Via DHCP] »
a coté de « Configure [Configurer] » (4), puis cliquez sur « Apply Now
[Appliquer maintenant] ».

Vos parameétres réseau sont maintenant configurés de maniére a
fonctionner avec le routeur.
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Configuration manuelle des paramétres réseau sous Windows 2000,

1.

NT ou XP

Cliquez sur « Démarrer », « Paramétres » puis « Panneau de
Configuration ».

Cliquez deux fois sur I'icone « Network and dial-up connections
[Connexions réseau et accés a distance] » (Windows 2000) ou sur
l'icone « Network [Réseau] » (Windows XP).

Cliquez avec le bouton droit de la souris sur la connexion au réseau
local associée a votre carte réseau, puis sélectionnez « Properties
[Propriétés] » dans le menu déroulant.

Dans la fenétre « Local Area Connection Properties [Propriétés de la
connexion au réseau local] », sélectionnez « Internet Protocol (TCP/IP)
[Protocole Internet (TCP/IP] », puis cliquez sur le bouton « Properties
[Propriétés] ». L'écran suivant apparait :

Internet Protocol (TCP/IP) Properties

(Geren | B 6.

You can get IP settings assigned autoraticall if your network supports
this capabilty. Otherwise, you need to zsk your network admiristator for
the appropriate IP settings.

© Obtain an IP address (1)
® Use the following IP address: ©
1P address: 64 125.22 15

Subnet mask: %5.0.0 .0

Detault gateway: 64 125,22 . 1

Obtain DNS server address automaticall (3)

® Use the following DN server addesses:

Preferred DNS server 64 .25 .22 102

Alternate DNS server: 64.25.22.103

Si l'option « Use the following IP address [Utiliser I'adresse IP
suivante] » (2) est sélectionnée, votre routeur devra étre configuré
pour un type de connexion IP fixe. Entrez I'information sur I'adresse
dans le tableau ci-dessous. Vous devrez entrer ces informations dans
le routeur.

IP address: I

Subnet Mask: l

Default gateway: I

Preferred DNS server: |

Alternate DNS server: I

Si elles ne sont pas déja sélectionnées, choisissez les options

« Obtain an IP address automatically [Obtenir automatiquement une
adresse IP] » (1) et « Obtain DNS server address automatically [Obtenir
les adresses des serveurs DNS automatiquement] » (3). Cliquez sur

« OK ».

Vos paramétres réseau sont maintenant configurés de maniére a
fonctionner avec le routeur.
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CONFIGURATION MANUELLE DES PARAMETRES DU RESEAU

Table des matiéres SECTIONS

Configuration manuelle des paramétres réseau sous Windows 98 ou Me

. . . . 3.  Sil'option « Specify an IP address [Spécifier une adresse IP] » est
1. Cliquez avec le bouton droit de la souris sur « Network Neighborhood sélectionnée, votre routeur devra étre configuré pour un type de
[Voisinage réseau] » et sélectionnez « Properties [Propriétés] » dans le connexion IP fixe. Entrez l'information sur I'adresse dans le tableau
menu déroulant. ci-dessous. Vous devrez entrer ces informations dans le routeur.
2. Sélectionnez « TCP/IP -> settings [TCP/IP -> parametres] » pour la 4. Ecrivez I'adresse IP et le masque de sous-réseau de l'onglet « IP
carte réseau installée. Vous verrez I'écran suivant. Address [Adresse IP] » (3).

@
5.  Cliquez sur l'onglet « Gateway [Passerelle] » (2). Notez I'adresse de la
passerelle dans le tableau.

® 6.  Cliquez sur I'onglet « DNS Configuration [Configuration DNS] » (1).
Inscrivez les adresses DNS dans le tableau.

M

IP address: I

Subnet Mask: |

Preferred DNS server: I

|
|
Default gateway: I |
|
|

Alternate DNS server: I

7.  Sielle n'est pas déja sélectionnée, choisissez I'option « Obtain IP
address automatically [Obtenir automatiquement une adresse IP] » sur
I'onglet des adresses IP. Cliquez sur « OK ».

Redémarrez I'ordinateur. Lorsque I'ordinateur redémarre, vos

parameétres réseau sont maintenant configurés de maniéere a

fonctionner avec le routeur.
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PARAMETRES DE NAVIGATEUR RECOMMANDES

Parameétres de navigateur recommandés

La plupart du temps, vous n'aurez pas besoin de modifier les paramétres de votre navigateur Web. Si vous éprouvez des difficultés a accéder a I'Internet ou
a l'interface utilisateur basée sur navigateur Web, modifiez alors les paramétres de votre navigateur avec les parameétres recommandés dans cette section.

Microsoft ®Internet Explorer 4.0 ou version ultérieure 2. Al'écran « Internet Options [Options Internet] », trois choix

sont possibles : « Never dial a connection [Ne jamais établir de
connexion] », « Dial whenever a network connection is not present
[Etablir une connexion s'il n'existe pas de connexion réseau] » et

« Always dial my default connection [Toujours établir la connexion
par défaut] ». Si vous le pouvez, sélectionnez I'option « Never dial a
connection [Ne jamais établir de connexion] ». Si vous ne pouvez pas,

1.  Lancez votre navigateur Web. Dans le menu « Tools [Outils] »,
sélectionnez la commande « Internet Options [Options Internet] ».

C O MR G| P Sreees @B & B

saess [@phomnbind rovens O EE 3 't ivant
Coge] | ., | | B [ e R A G W passez a |'étape suivante.
iy 3
BELKIN. :;::»-um vt Internet Options
r— e —
in o Consl [ General | Secuty | Pivecy | Content| Comnectons | Programs | Advanced]

TP T e e PV s S e ————
e To set up an Internet connection, click
| — | seap

Rormemioemn [ | Uekicompetetoe ot s

iPOd hano and Dial-up and Virtual Private Network settings
% : VitualPassage Add

Support Canter the new 5G iPod 7 ’Tg ‘
—_— Remove
Specats

Choose Settings if you need to configure a proxy Seltings...
Sy server for a connection.

Powered @ Never dia 3 connection

o (O Dial whenever a network connection s not present
vides © Always dial my default connection
Oigital eck out our transmitters, B N SetD
Povar Srtbdiorde N1 Wireless Router Current Sei Defauil
AemoteTV B
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Npe" for customized solations. LAN Settings da not apply to dial-up connections. [ LAN Settings.

Choose Settings above For dial-up settings.

Datacenter Solutions v

Ensbles you to change settings.

For Mac Computers

Network/Sharing
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Al'écran « Internet Options [Options Internet] », cliquez sur
« Connections [Connexions] », puis sélectionnez « LAN Settings...
[Parametres du réseau local] ».

Assurez-vous qu'aucune de ces options n'est cochée : « Automatically
detect settings [Détecter automatiquement les paramétres de
connexion] », « Use automatic configuration script [Utiliser un script
de configuration automatique] » et « Use a proxy server [Utiliser un
serveur proxy] ». Cliquez sur « OK ». Ensuite, cliquez de nouveau sur

« OK » a la page « Internet Options [Options Internet] ».

Local Area Network (LAN) Settin

Automatic configuration

Automatic configuration may override manual settings, To ensure the
use of manual settings, disable automatic configuration,

[ automatically detect settings

|:| Use automatic configuration script

Prowxy server

0 Use a proxy server for your LAN (These settings will not apply to
dial-up or ¥PM connections).

J [ Cancel

Netscape® Navigator® 4.0 ou version ultérieure

1. Lancez Netscape. Dans le menu « Edit [Edition] », cliquez sur
« Preferences [Préférences] ».
2. Dans la fenétre « Preferences [Préférences] », cliquez sur « Advanced

[Avancé] », puis sélectionnez « Proxies [Serveurs proxy] ». Dans la
fenétre « Proxies [Serveurs proxy] », sélectionnez « Direct connection
to the Internet [Connexion directe a Internet] ».

T Appeatance
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Colos i
A network progy provides additional secunty bebween pour computer and the
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DEPANNAGE

Dépannage

Le CD de I'assistant d'installation ne démarre pas automatiquement.

Si le CD-ROM ne lance pas l'assistant d'installation de fagon automatique,
il se peut qu'un autre programme utilisé par votre ordinateur interfére avec
le lecteur de CD-ROM.

1. Sil'écran de l'assistant n'apparait pas dans les 15 a 20 secondes,
ouvrez votre lecteur de CD-ROM en double-cliquant sur l'icone « My
Computer [Poste de travail] » et insérez le CD-ROM.

2.  Ensuite, cliquez deux fois sur le lecteur de CD-ROM dans lequel se
trouve le CD d'installation afin de démarrer l'installation.

3. Lassistant doit démarrer dans les secondes qui suivent. Si ce n'est
pas le cas et si une fenétre affichant le contenu du CD apparait,
double-cliquez sur l'icbne appelée « Setup.exe ».

4.  Sil'assistant ne démarre toujours pas, consultez la section
« Configuration Manuelle de vos paramétres réseau » (en page 67 de
ce manuel) pour une autre méthode.

L'assistant d'installation ne trouve pas mon routeur.

Si l'assistant d'installation est incapable de trouver le routeur pendant le
processus d'installation, veuillez vérifier les points suivants :

1. Sil'assistant d'installation est incapable de trouver le routeur pendant
le processus d'installation, il est possible qu'un logiciel pare-feu d'un
tiers soit installé sur I'ordinateur qui tente d'accéder a I'Internet. Ces
logiciels pare-feu comprennent ZoneAlarm, BlackICE PC Protection,
McAffee Personal Firewall et Norton Personal Firewall. Si un logiciel
pare-feu se trouve sur votre ordinateur, veuillez vous assurer que vous
I'avez configuré convenablement. Vous pouvez déterminer si le logiciel
pare-feu empéche d'accéder a I'Internet en le désactivant de fagon
temporaire. Si I'Internet fonctionne normalement alors que le pare-feu
est désactivé, vous devrez alors modifier les paramétres du pare-feu
lorsque vous l'activerez a nouveau. Veuillez prendre connaissance des
instructions fournies par I'éditeur de votre logiciel pare-feu, afin de
configurer celui-ci pour permettre l'accés a Internet.

2. Mettez le routeur hors tension pendant 10 secondes, et mettez-
le ensuite sous tension de nouveau. Assurez-vous que le voyant
d'alimentation est allumé. Il doit étre de couleur bleue. Si tel n'est pas
le cas, assurez-vous que le bloc d'alimentation est bien branché sur le
routeur et branchez I'autre extrémité sur une prise murale.

3.  Assurez-vous du branchement d'un céble entre le port réseau
(Ethernet) a I'arriére de I'ordinateur et |'un des ports pour ordinateurs
filaires a I'arriere du routeur.

Remarque : L'ordinateur ne doit PAS étre branché sur le port « Modem » a
I'arriére du routeur.

4.  Eteignez puis redémarrez votre ordinateur, et relancez I'assistant
d'installation.

Si l'assistant d'installation est toujours incapable de trouver le routeur,
consultez la section « Configuration manuelle des paramétres réseau » pour
la procédure d'installation.




L'assistant d'installation ne peut connecter mon routeur a I'Internet

Si l'assistant d'installation est incapable de brancher le routeur a I'Internet,
veuillez vérifier les points suivants :

1.

2.

Utilisez les suggestions de dépannage de l|'assistant d'installation.

Si votre FAI utilise un nom d'utilisateur et un mot de passe, assurez-
vous qu'ils sont correctement saisis. Certains noms d'utilisateurs
exigent que le domaine du FAl figure a la fin du nom. Par exemple :
MonNom@MonFALfr. La partie « @MonFALfr » du nom d'utilisateur est
peut-étre tout aussi nécessaire que votre nom d'utilisateur.

Si vous éprouvez des difficultés a accéder a I'Internet, passez a la page xx
du manuel, intitulée « Configuration manuelle des paramétres réseau ».

L'assistant d'installation a terminé I'installation, mais mon navigateur
ne fonctionne pas.

Je ne peux pas me connecter a I'Internet. Le voyant « modem » du
routeur est éteint, et le voyant « Internet » clignote.

Si vous ne pouvez vous connecter a I'Internet, si le voyant « Modem » est
éteint et si le voyant « Internet » clignote, il se peut que votre modem ou
votre routeur ne soient pas connectés convenablement.

1.

Assurez-vous que le cable réseau entre le modem et le routeur est
bien branché. L'une des extrémités du céble doit étre branchée sur le
port « Modem » du routeur et I'autre extrémité sur le port réseau de
votre modem.

Mettez le modem céable ou DSL hors tension pendant 3 minutes, en
débranchant son bloc d'alimentation. Ensuite, mettez-le sous tension de
nouveau. Cette mesure peut aider le modem a reconnaitre le routeur.

Débranchez I'alimentation du routeur pendant 10 secondes,

puis rebranchez-la. Cette mesure permettra au routeur de tenter
de nouveau d'entrer en communication avec le modem. Si le
voyant « Modem » sur le routeur ne s'allume pas apres les étapes
précédentes, veuillez contacter I'Assistance technique Belkin.

Eteignez puis redémarrez votre ordinateur.

L'assistant d'installation a terminé I'installation, mais mon navigateur
ne fonctionne pas.

Je ne peux pas me connecter a I'Internet. Le voyant « Modem » du
routeur est éteint, et le voyant « Internet » clignote.

Si vous ne pouvez vous connecter a I'Internet, si le voyant « Modem »

est allumé et si le voyant « Internet » clignote, il se peut que le type de
connexion ne soit pas compatible avec le type de connexion offert par
votre FAI.

Si vous utilisez une adresse IP fixe, votre FAI doit vous attribuer
I'adresse IP, le masque de sous-réseau ainsi que |'adresse de la
passerelle. Veuillez consulter la section intitulée «Autre méthode de
configuration » pour de plus amples informations sur ce parametre.

Si votre connexion est de type PPPoE, votre FAI vous attribue un nom
d'utilisateur ainsi qu'un mot de passe et, parfois, un nom de service.
Assurez-vous que le type de connexion du routeur est configuré

a PPPOE et que les parameétres sont correctement entrés. Veuillez
consulter la section intitulée « Autre méthode de configuration » pour
de plus amples informations sur ce paramétre.
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Vous devrez probablement configurer votre routeur selon les
paramétres spécifiques de votre FAI. Pour effectuer une recherche
dans notre base de connaissances traitant de problémes liés aux FAI,
allez a : http://web.belkin.com/support et entrez « ISP ». (Interface
anglophone seulement.)

Si vous ne pouvez toujours pas accéder a I'lnternet aprés avoir vérifié les
points précédents, veuillez contacter I'assistance technique de Belkin.

o L'assistant d'installation a terminé I'installation, mais mon navigateur
ne fonctionne pas.

. Je ne peux pas me connecter a I'lnternet. Le voyant « Modem » du
routeur clignote, et le voyant « Internet » est allumé en continu.

Si le voyant « Modem » clignote, si le voyant « Internet » est allumé

en continu et si vous ne pouvez accéder a l'Internet, il est possible
qu'un logiciel pare-feu d'un tiers soit installé sur I'ordinateur qui tente
d'accéder a I'Internet. Ces logiciels pare-feu comprennent ZoneAlarm,
BlackICE PC Protection, McAffee Personal Firewall et Norton Personal
Firewall.

Si un logiciel pare-feu se trouve sur votre ordinateur, veuillez vous
assurer que vous |'avez configuré convenablement. Vous pouvez
déterminer si le logiciel pare-feu empéche d'accéder a I'Internet en le
désactivant de fagon temporaire. Si I'lnternet fonctionne normalement
alors que le pare-feu est désactivé, vous devrez alors modifier les
paramétres du pare-feu lorsque vous l'activerez a nouveau.

Veuillez prendre connaissance des instructions fournies par I'éditeur
de votre logiciel pare-feu, afin de configurer celui-ci pour permettre
I'acces a Internet.

Si vous ne pouvez toujours pas accéder a I'Internet aprés avoir désactiver

votre pare-feu, veuillez contacter I'assistance technique de Belkin.
Je n'arrive pas a me connecter sans fil a Internet.

Si vous n'arrivez pas a vous connecter a I'Internet a partir d'un ordinateur
sans fil, veuillez vérifier les points suivants :

1. Observez les voyants sur votre routeur. Si vous utilisez un routeur Belkin,
les voyants devraient étre comme suit :

¢ |e voyant « Routeur » doit étre allumé.
® Le voyant « modem » doit étre allumé et ne pas clignoter.
® Le voyant « Internet » doit étre allumé et ne pas clignoter.

e Le voyant « sans fil » doit étre allumé, et ne doit pas clignoter.

2. Lancez le logiciel de I'utilitaire sans fil en cliquant sur I'icéne dans la
barre de taches, a I'angle inférieur droit de I'écran.
3. Lallure générale de la fenétre qui s'ouvre dépend du modele de

la carte réseau que vous possédez. Toutefois, n'importe quel
utilitaire doit posséder une liste de « Available Networks [Réseaux
disponibles] », soit les réseaux auxquels vous pouvez vous connecter.

Est-ce que le nom de votre réseau apparait dans la liste des réseaux
disponibles ?

Oui, le nom de mon réseau apparait - allez a la section intitulée « Je ne
peux me connecter sans fil & I'Internet mais mon réseau apparait dans la
liste ».

Non, le nom de mon réseau n'apparait pas — allez a la section intitulée « Je
ne peux me connecter sans fil a I'lnternet et mon réseau n'apparait pas
dans la liste ».
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Je ne peux me connecter sans fil a I'Internet mais mon réseau Si vous ne pouvez toujours pas accéder a Internet apres avoir vérifié les
apparait dans la liste. points précédents, veuillez contacter I'assistance technique de Belkin.

Si le nom de réseau apparait dans la liste des réseaux disponibles, veuillez

h . . ) > . Mon réseau sans fil ne fonctionne pas toujours.
suivre les étapes suivantes afin de vous connecter sans fil :

) . I . . . Le transfert de données est parfois trés lent.
1. Cliquez sur le nom de réseau valide dans la liste des réseaux

disponibles. o La force du signal est faible.

2.  Sile réseau est sécurisé (chiffrement), vous devrez entrer la clé
réseau. Pour plus d'informations sur la sécurité, rendez vous a la page
intitulée « Configuration des paramétres de sécurité sans fil ».

o J'éprouve des difficultés a établir/maintenir une connexion de type
RPV (réseau privé virtuel).

La technologie sans fil est basée sur des ondes radio. Ceci implique que

3. Dans les secondes qui suivent, 'icone de la barre de taches, a I'angle les performances et le débit de transfert entre les appareils diminuent
inférieur droit de I'écran, tournera au vert, indiquant une connexion au lorsque ceux-ci sont éloignés les uns des autres. D'autres facteurs peuvent
réseau. engendrer une dégradation du signal : le métal en est généralement

Je ne peux me connecter sans fil a I'Internet et mon réseau n'apparait responsable. Des obstacles tels des murs et des appareils métalliques

pas dans la liste. peuvent aussi affecter la qualité du signal. Notez également que la vitesse

. . , N . . de connexion diminue si vous vous éloignez du routeur sans fil.
Si le nom de votre réseau n'apparait pas dans la liste des réseaux

disponibles dans I'utilitaire, veuillez vérifier les points suivants : Afin de déterminer si vos problemes de connexion sans fil sont dus a la
portée, déplacez temporairement votre ordinateur dans un rayon d'environ
1.  Déplacez l'ordinateur, autant que possible, afin qu'il soit situé de 1,5 1,5 & 3 meétres de votre routeur.

a 3 métres du routeur. Fermez |'utilitaire de réseau sans fil, et rouvrez-
le. Si le nom de votre réseau sans fil apparait maintenant dans la

liste des réseaux disponibles, il se peut que votre probléme soit d
ala portée ou a une interférence. Reportez-vous a la section « Choix
de I'emplacement de votre routeur sans fil N+ » de ce manuel de
I'utilisateur.

Modification du canal sans fil - Selon le trafic de données et les
interférences au niveau local, passer a un autre canal peut améliorer la
performance de votre réseau. Le canal par défaut de votre routeur est 11.
Vous pouvez choisir a partir de plusieurs autres canaux, dépendamment
de votre région. Consultez la section « Modification du canal sans fil » a
la page 39 de ce manuel pour de plus amples informations concernant le

2. Alaide d'un ordinateur connecté au routeur sans fil ou au point choix du canal.

d'acceés via un cable réseau (et non pas sans fil), assurez-vous que la
« Broadcast SSID [Diffusion du SSID] » est activée. Ce paramétre se
trouve dans I'onglet de configuration du Canal et du SSID du routeur
sans fil.
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Limiter le débit de données sans fil - Limiter le débit de données

sans fil peut améliorer la portée sans fil maximale et la stabilité de la
connexion. La plupart des cartes sans fil sont en mesure de limiter le
débit de transmission. Pour modifier cette propriété, allez au Panneau
de Configuration de Windows, ouvrez les Connexions réseau et double-
cliquez sur la connexion sans fil de votre carte. Dans la boite de dialogue
Propriétés, sélectionnez le bouton « Configure [Configurer] » a partir de
I'onglet « Général ». (Les utilisateurs de Windows 98SE devront sélectionner
la carte sans fil a partir de la liste, et cliquer ensuite sur Propriétés.)
Choisissez ensuite I'onglet « Advanced [Avancé] » et sélectionnez la
propriété « Rate [Débit] ».

Les cartes clients sans fil sont habituellement configurées de fagon a
ajuster automatiquement le débit de transmission. Toutefois, ceci peut
mener a des déconnexions périodiques lorsque le signal sans fil est trop
faible. De fagon générale, les débits de transmission plus lents sont plus
stables. Faites des expériences avec différents débits de transmission
jusqu'a ce que vous trouviez celui qui convient a votre environnement.
Veuillez noter que chaque débit de transmission est acceptable pour
naviguer sur Internet. Pour de plus amples informations, consultez le
manuel de |'utilisateur de votre carte sans fil.

J'éprouve des difficultés dans la configuration du Wired Equivalent
Privacy (WEP) sur mon routeur Belkin.

1. Connectez-vous au routeur. Ouvrez votre navigateur Web et entrez
I'adresse IP du routeur. (Ladresse par défaut est 192.168.2.1.) Appuyez
sur le bouton « Login [Connexion] », situé au coin supérieur droit du
clavier, pour vous connecter au routeur. Un message vous demande
d'entrer votre mot de passe. Si vous n'avez pas encore créé un mot
de passe personnalisé, laissez ce champ vide et cliquez sur « Submit
[Envoyer] ». Cliquez sur I'onglet « Wireless [Sans fil] » a la gauche

de votre écran. Cliquez sur l'onglet « Encryption [Chiffrement] » ou
« Security [Sécurité] » pour accéder a la page des parametres de
sécurité.

2.  Sélectionnez « WEP 128 bits » dans le menu déroulant.

3.  Apres avoir sélectionné le mode de chiffrement WEP, vous pouvez
entrer votre clé hexadécimale WEP manuellement ou vous pouvez
entrer une expression mot de passe dans le champ « Passphrase
[Expression mot de passe] » et cliquer sur « Generate [Générer] » pour
créer la clé WEP a partir de I'expression mot de passe. Cliquez sur
« Apply Changes [Enregistrer les modifications] » pour terminer. Tous
les clients doivent maintenant étre configurés avec ces paramétres.
Une clé hexadécimale est une combinaison de chiffres et de lettres,
compris entre A et F et entre 0 et 9. Pour le WEP 128 bits, vous devez
entrer 26 clés hexadécimales. Par exemple : C3 03 OF AF 4B B2 C3
D4 4B C3 D4 E7 E4 = clé 128 bits

4. Cliquez sur « Apply Changes [Enregistrer les modifications] » pour
terminer. Le chiffrement de votre routeur est maintenant configuré.
Chaque ordinateur de votre réseau sans fil devra maintenant étre
configuré avec les mémes parametres de sécurité.

AVERTISSEMENT : Si vous configurez le routeur a partir d'un ordinateur
doté d'un client sans fil, vous devez vous assurer que la sécurité est activée
pour ce client sans fil. Sinon, vous perdez votre connexion sans fil.

Remarque aux utilisateurs de Mac : Les produits AirPort d'Apple
ne prennent en charge que le chiffrement sur 64 bits. Les produits Apple
AirPort 2 prennent en charge le chiffrement sur 64 bits ou 128 bits. Veuillez
vérifier la version de votre produit Apple Air port. Si vous ne parvenez pas a
configurer le réseau avec le chiffrement sur 128 bits, essayez sur 64 bits.
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J'éprouve des difficultés dans la configuration du Wired Equivalent
Privacy (WEP) sur ma carte réseau.

Votre carte client doit utiliser la méme clé que votre routeur. Par exemple,
si votre routeur sans fil ou utilise la clé 00112233445566778899AABBCC,
votre carte réseau doit étre paramétrée de fagon a utiliser cette méme clé.

1.  Cliquez deux fois sur cette icone pour afficher I'écran « Wireless
Network [Réseau sans fil] ».

2. Le bouton « Advanced [Avancé] » vous permet d'afficher et de
configuration un plus grand nombre d'options de la carte.

3.  Ensuite, I'utilitaire LAN sans fil de Belkin apparait. Cet utilitaire vous
permet d'accéder a toutes les fonctions avancées de votre carte
réseau sans fil Belkin.

4.  Sous l'onglet « Wireless Network Properties [Propriétés réseau
sans fil] », sélectionnez un réseau dans la liste « Available networks
[Réseaux disponibles] », puis cliquez sur « Properties [Propriétés] ».

5.  Sous « Data Encryption [Chiffrement de données] », sélectionnez
« WEP ».

6. Assurez-vous que la case « The key is provided for me automatically
[J'obtiens une clé automatiquement] » n'est pas cochée. Si vous
utilisez cet ordinateur pour vous connecter a un réseau d'entreprise,
prenez conseil auprés de votre administrateur réseau afin de savoir si
cette case doit étre cochée.

7 Entrez votre clé WEP dans la boite « Network Key [Clé réseau] ».

Important : Une clé WEP est une combinaison de chiffres et de lettres,
compris entre A et F et entre 0 et 9. Pour le WEP sur 128 bits, vous devez
entrer 26 clés hexadécimales. Cette clé réseau doit étre identique a la clé
que vous avez attribuée a votre routeur

Par exemple :
C3 03 OF AF 4B B2 C3 D4 4B C3 D4 E7 E4 = clé 128 bits

8. Cliquez sur « OK » et sur « Apply Changes [Enregistrer les
modifications] » pour enregistrer les paramétres.

Si vous n'utilisez pas une carte sans fil Belkin, consultez son manuel de
I'utilisateur.

Est-ce que les produits Belkin prennent en charge le WPA/WPA2 ?

Remarque : Pour utiliser la sécurité par WPA, votre client doit étre mis a
jour avec les logiciels et les pilotes qui le prennent en charge. Au moment
de mettre ce manuel sous presse, une rustine de sécurité est disponible
pour téléchargement gratuit, auprés de Microsoft. Cette rustine ne
fonctionne qu'avec Windows XP.

Vous pouvez télécharger la rustine ici : http://support.microsoft.
com/?kbid=826942

Vous devrez en outre télécharger le plus récent pilote pour votre Carte
réseau sans fil 802.11g pour ordinateur de bureau ou portable de Belkin,
que vous trouverez sur le site de I'assistance technique de Belkin. Les
autres systéemes d'exploitation ne sont pas pris en charge pour le moment.
La rustine de Microsoft ne prend en charge que les dispositifs avec pilotes
compatibles WPA, tels que les produits 802.11g de Belkin.

Téléchargez le pilote le plus réseau a http://www.belkin.com/support.
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J'éprouve des difficultés dans la configuration du Wi-Fi Protected
Access (WPA) sur mon routeur sans fil Belkin, pour mon réseau
domestique.

1. A partir du menu déroulant « Security Mode [Mode de Sécurité] »,
sélectionnez « WPA-PSK (no server) [sans serveur] ».

2. A« Encryption Technique [Technique de chiffrement] », choisissez
« TKIP » ou « AES ». Ce parametre devra étre identique a celui des

clients que vous configurerez.

3.  Entrez votre clé pré-partagée. Elle peut étre composée de 8 a 63

caracteres (lettres, nombres, espaces ou symboles). Cette clé doit
étre utilisée pour tous les clients branchés au réseau. Par exemple,
votre clé pré-partagée peut ressembler a : « Clé réseau de la famille

Dupont ».

4.  Cliquez sur « Apply Changes [Enregistrer les modifications] » pour
terminer. Tous les clients doivent maintenant étre configurés avec ces

paramétres.

J'éprouve des difficultés dans la configuration du Wi-Fi Protected

Access (WPA) sur ma Carte réseau sans fil Belkin, pour mon réseau

domestique.

Les clients doivent utiliser la méme clé que le routeur. Par exemple, si le
routeur est configuré avec la clé « Clé réseau de la famille Dupont », tous

les clients doivent utiliser cette méme clé.

1.  Cliquez deux fois sur cette icone pour afficher I'écran « Wireless

Network [Réseau sans fil] ». Le bouton « Advanced [Avancé] » vous
permet d'afficher et de configuration un plus grand nombre d'options

de la carte.

5.

Ensuite, I'utilitaire sans fil de Belkin apparait. Cet utilitaire vous permet
d'accéder a toutes les fonctions avancées de votre carte réseau sans
fil Belkin.

Sous I'onglet « Wireless Network Properties [Propriétés réseau
sans fil] », sélectionnez un réseau dans la liste « Available networks
[Réseaux disponibles] », puis cliquez sur « Properties [Propriétés] ».

Sous « Network Authentication [Authentification réseau] », choisissez
« WPA-PSK (No server) [WPA-PSK (Sans serveur)] ».

Entrez votre clé WPA dans la boite « Network Key [Clé réseau] ».

Important : Une clé WPA-PSK est une combinaison de chiffres et de
lettres, compris entre A et F et entre 0 et 9. Pour le WPA-PSK, vous devez
entrer de 8 a 63 caractéres. Cette clé réseau doit étre identique a la clé que
vous avez attribuée a votre routeur

6.

Cliquez sur « OK » et sur « Apply [Enregistrer] » pour enregistrer les
paramétres.
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J'éprouve des difficultés dans la configuration du Wi-Fi Protected
Access (WPA) sur ma carte réseau sans fil (ce n'est PAS une carte
Belkin), pour mon réseau domestique.

Pour les Cartes réseau sans fil pour ordinateurs de bureau ou portables
autres que Belkin et qui ne prenant pas en charge le WPA, une rustine de
Microsoft, nommée « Windows XP Support Patch for Wireless Protected
Access » est disponible pour téléchargement gratuit. Téléchargez la rustine
de Microsoft en cherchant la base de connaissances avec « Windows XP
WPA ».

Remarque : Cette rustine ne fonctionne qu'avec Windows XP. Les autres
systemes d'exploitation ne sont pas pris en charge pour le moment. Vous
devrez en outre vous assurer que le fabricant de votre carte sans fil prend
en charge le WPA et que vous avez téléchargé et installé le pilote le plus
récent, que vous trouverez sur leur site web.

Systemes d'exploitation pris en charge :
¢ Windows XP Professionnel

» Windows XP Edition Familiale

1. Sous Windows XP, cliquez Démarrer > Panneau de Configuration >
Connexions Réseaux et Internet .

2. Encliquant avec le bouton droit de votre souris sur « Wireless
Networks [Réseaux sans fil] », vous verrez une fenétre s'afficher
comme suit : Assurez-vous que la boite « Use Windows to configure
my wireless network settings [Utiliser Windows pour configurer mes
paramétres réseau sans fil] » est cochée. [need image]

3.  Sous l'onglet « Wireless Networks [Réseaux sans fil] », cliquez sur le
bouton « Configure [Configurer] » et vous verrez une fenétre s'afficher
comme suit : [need image]

>

Pour I'utilisateur de réseau domestique ou de petite entreprise,
sélectionnez « WPA-PSK » sous « Network Administration
[Administration réseau] ».

Remarque : Sélectionnez le WPA si vous utilisez cet ordinateur pour
vous brancher a un réseau d'entreprise, qui a son tour prend en charge
un serveur d'authentification tel que le serveur RADIUS. Renseignez-
vous auprés de I'administrateur de votre réseau pour de plus amples
informations.

5.  Sélectionnez « TKIP » sous « Data Encryption [Chiffrement de
données | ». Ce paramétre devra étre identique a ce Iui que vous
configurerez sur le routeur.

6.  Entrez votre clé WEP dans la boite « Network Key [Clé réseau] ».

Important : Entrez votre clé pré-partagée. Elle peut étre composée de 8 a
63 caracteres (lettres, chiffres ou symboles). Cette clé doit étre utilisée pour
tous les clients branchés au réseau.

7.  Cliquez « OK » pour enregistrer les parametres.
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Quelle est la différence entre 802.11g et le projet 802.11n ?

A I'heure actuelle, il existe trois normes de réseaux sans fil les plus
courants, qui transmettent des données a des débits différents. Chaque
norme est basée sur la désignation pour certifier les normes réseau. La
norme réseau sans fil la plus courant, le 802.11b, transmet les données a
un débit de 54 Mbps. Le 802.11a prend également en charge un débit a
54 Mbps, sur une fréquence de 5 GHz. De son cété, le projet de norme
802.11n spécifie un débit de connexion a 300 Mbps. Pour de plus amples
informations, consultez le tableau suivant.

Tableau comparatif des réseaux sans fil

Technologie
sans fil

Débit de
données*

Fréquence

Compatibilité

Couverture*

Avantage

G

(802.11g)

Jusqu'a 54 Mbps*

Les appareils
domestiques
courants tels

que téléphones
sans fil et fours
amicro-ondes
peuvent interférer
avec la bande
sans autorisation
2,4 GHz

Compatible avec
le 802.11b/g

Jusqu'a 120
métres*

Populaire :
grande popularité
pour le partage
d'une connexion
Internet

G+ MIMO

(802.11g avec
MIMO MRC)

Jusqu'a 54 Mbps’

Les appareils

N MIMO

(projet 802.11n
avec MIMO)

Jusqu'a
300 Mbps*

Les appareils

N1 MIMO

(projet 802.11n
avec MIMO)

Jusqu'a
300 Mbps*

Les appareils
domestique:

domestique:
courants tels

que téléphones
sans fil et fours

a micro-ondes
peuvent interférer
avec la bande
sans autorisation
2,4 GHz

Compatible avec
le 802.11b/g

Jusqu'a 305
métres*

Meilleure
couverture avec
débit plus stable

domestique:
courants tels

que téléphones
sans fil et fours

a micro-ondes
peuvent interférer
avec la bande
sans autorisation
2,4 GHz

Compatible avec
le projet 802.11n™*
et 802.11b/g

Jusqu'a 360
métres*

Meilleure
couverture et
débit plus rapide

courants tels

que téléphones
sans fil et fours

a micro-ondes
peuvent interférer
avec la bande
sans autorisation
2,4 GHz

Compatible avec
le projet 802.11n**
et 802.11b/g

Jusqu'a 427
métres*

Technologie
de pointe : le
meilleur débit
et la meilleure
couverture

** La portée et la vitesse de connexion dépendent de I'environnement de votre réseau.

**Ce routeur est compatible avec les produits basés sur la méme version des spécifications du projet

802.11n. Une mise a jour logicielle peut étre nécessaire pour de meilleurs résultats.

81



INFORMATIONS

Informations

Déclaration FCC

DECLARATION DE CONFORMITE A LA REGLEMENTATION FCC EN
MATIERE DE COMPATIBILITE ELECTROMAGNETIQUE

Belkin International, Ing., dont le siége se situe 501 West Walnut Street,
Compton, CA 90220, Etats-Unis, déclare sous sa propre et unique
responsabilité que cet appareil :

F5D8236-4v1

est conforme aux normes énoncées a I'alinéa 15 de la réglementation FCC.

Son fonctionnement doit satisfaire aux deux conditions suivantes : (1) cet
appareil ne peut pas provoquer d’interférences nuisibles et (2) cet appareil
doit accepter toute interférence regue, y compris les interférences pouvant
entrainer un fonctionnement non désiré.

10
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INFORMATIONS

[ElCesky
[Czech]

Dansk
[Danish]
[EDeutsch
[German]

Eesti
[Estonian]

English
[lEspaiiol
[Spanish]

EAMNVIK
[Greek]

Francais
[French]

5

[italian]

LvlLatviski
[Latvian]

Lietuviy
[Lithuanian]

[
Nederlands
[Dutch]

[Maltese]

v
[Hungarian]

[BlPolski
[Polish]

[tlPortugués
[Portuguese]

Slovensko
[Slovenian]

Slovensky
[Slovak]

EU DECLARATION OF CONFORMITY

[Belkin Ltd] timto prohlasuje, Ze tento [F508235-4] je ve shodé se zakladnimi pozadavky a
dal8imi pfisludnymi ustanovenimi smérnice 1999/5/ES.

Undertegnede [Belkin Ltd] erklzerer herved, at folgende udstyr [F5D8235-4] overholder de
vaesentlige krav og evrige relevante krav i direktiv 1999/5/EF.

Hiermit erklart [Belkin Ltd], dass sich das Gerit [F5D8235-4] in Ubereinstimmung mit den
grundlegenden Anforderungen und den ibrigen einschiagigen Bestimmungen der Richtlinie
1999/5/EG befindet.

Kaesolevaga kinnitab [Belkin Ltd] seadme [F5D8235-4] vastavust direktiivi 1999/5/E0
pohinduetele ja nimetatud direktiivist tulenevatele teistele asjakohastele satetele.

Hereby, [Belkin Ltd], declares that this [F5D8235-4] is in compliance with the essential
requirements and other relevant provisions of Directive 1999/5/EC.

Por medio de la presente [Belkin Ltd] declara que el [F5D8235-4] cumple con los requisitos
y iera otras di aplicables o exigibles de la Directiva 1999/5/CE.

ME THN MAPOYA [Belkin Ltd] AHAQNEI OTI [F5D8235-4] ZYMMOP®ONETAI MPOX. TIZ
OYZIQAEIZ ANAITHZEIZ KAI TIZ AOINEZ IXETIKET AIATAZEIZ THX OAHIIAL 1999/5/EK.

Par la présente [Belkin Ltd] déclare que 'appareil [F5D8235-4] est conforme aux exigences
et aux autres disposi de la directive 1999/5/CE.

Con la presente [Belkin Ltd] dichiara che questo [F5D8235-4] & conforme ai requisiti essenziali
ed alle altre disposizioni pertinenti stabilite dalla direttiva 1999/5/CE.

Ar 30 [Belkin Ltd Belkin Ltd ] deklaré, ka [F5D8235-4 / iekartas tips] atbilst Direktivas 1999/5/EK
butiskajam prasibam un citiem ar to saistitajiem noteikumiem.

Siuo [Belkin Ltd] deklaruoja, kad Sis [F5D8235-4] atitinka esminius reikalavimus ir kitas
1999/5/EB Direktyvos nuostatas.

Hierbij verklaart [Belkin Ltd] dat het toestel [F5D8235-4/] in overeenstemming is met de

essentiéle eisen en de andere relevante bepalingen van richtljn 1999/5/EG.

Hawnhekk, [Belkin Ltd], jiddikjara li dan [F5D8235-4] jikkonforma mal-higijiet essenzjali u ma
C

provvedimenti ohrajn relevanti i hemm fid-Dirrettiva 1999/5/E¢

Alulirott, [Belkin Ltd] nyilatkozom, hogy a [F5D8235-4] megfelel a vonatkozé alapvets
kovetelményeknek 6s az 1999/5/EC iranyelv egyéb eldirasainak

Niniejszym [Belkin Ltd] o$wiadcza, ze [F5D8235-4] jest zgodny z zasadniczymi wymogami oraz
pozostalymi stosownymi postanowieniami Dyrektywy 1999/5/EC.

[Belkin Ltd] declara que este [F5D8235-4] esta conforme com os requisitos essenciais e outras
disposigoes da Directiva 1999/5/CE.

[1 Belkin Ltd] izjavija, da je ta [F5D8235-4] v skladu z bistvenimi zahtevami in ostalimi
relevantnimi doloGili direktive 1999/5/ES.

[Belkin Ltd] tymto vyhlasuje, Ze [F5D8235-4] spifia zakladné poziadavky a vetky prislusné
ustanovenia Smernice 1999/5/ES.

10
Suomi [Belkin Ltd] vakuuttaa taten etté [F5D8235-4] tyyppinen laite on direktiivin 1999/5/EY oleellisten
[Finnish] vaatimusten ja sité koskevien direktiivin muiden ehtojen mukainen.
[s]Svenska Harmed intygar Belkin Ltd] att denna [F5D8235-4] star | dverensstdmmelse med de vasentliga
[Swedish] egenskapskrav och évriga relevanta bestammelser som framgér av direktiv 1999/5/EG.
islenska Hér med lysir [Belkin Ltd] yfir pvi ad [F5D8235-4] er i samraemi vid grunnkréfur og adrar krofur,

[icelandic] sem gerdar eru i tilskipun 1999/5/EC.

[Norwegian] og evrige relevante krav i direktiv 1

http://www.belkin.com/doc/

[Belkin Ltd] erkleerer herved at utstyret [F508235-4] er i samsvar med de grunnleggende krav

999/5/EF.

Pour en savoir plus sur la récupération de ce produit, visitez

http://environmental.belkin.com
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CANAUX DE FONCTIONNEMENT 1-13

Utilisation restreinte dans certains pays.

......................... Equipement de classe 2
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Attention : Exposition au rayonnement des fréquences radio.

Il est conseillé d'utiliser I'appareil de maniére a minimiser les risques
d'exposition dans des conditions de fonctionnement normales.

Cet appareil est conforme aux limites d'exposition aux radiofréquences de
la FCC établies pour un environnement non contrélé. Cet équipement ne
doit pas étre placé ni utilisé de sorte que I'émetteur se trouve dans un rayon
inférieur a 20 cm entre celui-ci et votre corps.

Avertissement de la Commission Fédérale des Communications (FCC)

Cet appareil a été testé et satisfait aux limites établies pour les appareils
numériques de classe B, conformément a I'alinéa 15 de la réglementation
FCC. Ces limites ont été concues de maniére a assurer une protection
raisonnable contre les interférences nuisibles au sein d'une installation
domestique.

L'appareil génere, utilise et peut irradier une énergie de fréquence radio. S'il
n'est pas installé et utilisé conformément aux instructions, il peut causer
des interférences nuisibles sur le plan de la réception radio ou télévision.
Toutefois, il n'est nullement garanti que des interférences ne se produiront
pas dans certaines installations. Si cet équipement cause des interférences
nuisibles sur le plan de la réception radio ou télévision, pouvant étre
déterminées en mettant I'appareil sous et hors tension, I'utilisateur est invité
a tester et a corriger l'interférence en prenant une des mesures suivantes :

10

* Réorienter ou déplacer I'antenne de réception.
* Augmenter la distance entre |'appareil et le récepteur.

* Connecter I'appareil a une prise située sur un circuit différent de celui sur
lequel le récepteur est connecté.

e Consulter le revendeur ou un technicien radio/TV pour obtenir de l'aide.

Pour les produits IEEE 802.11b/g/n destinés au marché des Etats-Unis
d'’Amérique uniquement : seuls les canaux 1 a 11 sont disponibles. La
sélection d'autres canaux n'est pas possible.

Cet appareil et ses antennes ne doivent pas étre placé a proximité
d'une autre antenne ou d'un autre transmetteur et ne doit pas étre utilisé
conjointement avec ceux-ci.

Modifications

La réglementation de la FCC souligne la nécessité d'indiquer a I'utilisateur
que toute modification, de quelque nature que ce soit et non agréée par
Belkin International, Inc., lui retire le droit d'utiliser I'appareil.

Canada-Industrie Canada (IC)

La radio sans fil de cet appareil est conforme aux normes RSS 139 &
RSS 210 Industry Canada. This Class B digital apparatus complies with
Canadian ICES-003.
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Son fonctionnement doit satisfaire aux deux conditions suivantes : (1) cet
appareil ne peut pas provoquer d'interférence nuisible et (2) cet appareil
doit accepter toute interférence regue, y compris des interférences pouvant
entrainer un fonctionnement non désiré.

Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003
du Canada.

Europe - Prescription Union européenne - Les produits radio portant le
label CE 0682 ou CE alert satisfont a la directive R&TTE (1995/5/CE) établie
par la Commission de la Communauté européenne.

L'accord avec cette directive implique la conformité aux normes
européennes suivantes (la norme internationale équivalente est indiquée
entre parenthéses).

EN 60950 (IEC60950) - Sécurité des produits
EN 300 328 Conditions techniques exigées pour les appareils radio

ETS 301,489 Conditions générales en matiére de compatibilité
électromagnétique pour les appareils radio.

Consultez la plaque d'identification apposée sur votre produit Belkin pour
déterminer le type d'émetteur.

Les produits portant le label CE satisfont a la directive relative a la
compatibilité électromagnétique (89/336/EEC) et la directive sur la basse
tension (72/23/EEC) publiées par la Commission de la Communauté
européenne. La conformité avec ces normes sous-entend la conformité
avec les normes européennes suivantes (le standard international
équivalent est indiqué entre parentheses).

10

* EN 55022 (CISPR 22) - Interférences électromagnétiques

e EN 55024 (IEC61000-4-2,3,4,5,6,8,11) - Immunité électromagnétique
¢ EN 61000-3-2 (IEC610000-3-2) - Emissions de courants harmoniques
* EN 61000-3-3 (IEC610000) - Fluctuations de tension et flicker

* EN 60950 (IEC60950) - Sécurité des produits

Les produits équipés de transmetteurs radio portent la marque CE 0682 ou
CE alert et peuvent également afficher le logo CE.
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10

Garantie a vie limitée du produit de Belkin International, Inc.

Couverture offerte par la garantie

Belkin International, Inc. (« Belkin ») garantit a I'acheteur initial de ce produit
Belkin que le produit est exempt de défauts de conception, de montage, de
matériau et de fabrication.

Période de garantie

Belkin garantit le produit Belkin pour toute la durée de vie du produit.

En cas de probleme
Garantie du produit

Belkin s’engage a réparer ou a remplacer gratuitement, a sa convenance,
tout produit défectueux (a I'exception des frais d’expédition du produit).
Belkin se réserve le droit de mettre fin, sans avis préalable, a la production
de n'importe quel produit et rejette toute garantie limitée consistant en la
réparation ou au remplacement de ces produits dont la fabrication a cessé.
Si Belkin n’est pas en mesure de réparer ou de remplacer le produit (par
exemple, parce que sa production a été arrétée), Belkin proposera soit un
remboursement ou une note de crédit pour I'achat d’un autre produit de
Belkin.com, pour un montant égal a celui du prix d’achat du produit, tel
que figurant sur la preuve d’achat originale et apres déduction de la valeur
équivalant a son usage normal.

Exclusions de la garantie

Toutes les garanties précitées sont nulles et non avenues si le produit
Belkin n’est pas retourné a Belkin, a la demande expresse de celui-ci,
I'acheteur étant responsable de I'acquittement des frais d’expédition, ou si
Belkin détermine que le produit Belkin a été installé de fagon inappropriée
ou modifié d’une quelconque maniére. La garantie du produit Belkin ne
protége pas contre des calamités naturelles comme les inondations,

les tremblements de terre ou la foudre, la guerre, le vandalisme, le vol,
I'usure normale, I'érosion, I'épuisement, I'obsolescence, I'abus, les
dommages provoqués par des perturbations de basse tension (baisses ou
affaissements de tension, par exemple), un programme non autorisé ou une
modification de I'’équipement du systéme.
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Belkin se réserve le droit d'examiner le produit Belkin endommagé. Tous
les frais d'expédition du produit Belkin a I'adresse de Belkin en vue de son
inspection seront entierement a la charge de I'acheteur. Si Belkin détermine,
a son entiere discrétion, qu'il serait impossible d’expédier I'’équipement
endommagé a Belkin, Belkin peut désigner un atelier de réparation de son
choix pour I'inspection du produit et I'établissement d'un devis de réparation.
Les colts, s'il en est, pour I'expédition de I'’équipement jusqu’a I'atelier de
réparation et le retour, ainsi que pour I'estimation, seront entiérement a la
charge de I'acheteur. Léquipement endommagé doit étre disponible pour
inspection jusqu’au réglement de la demande de réclamation. Lorsqu’un
reglement intervient, Belkin se réserve le droit d'un recours en subrogation
sous toute autre police d'assurance détenue par I'acheteur.

La Iégislation nationale face a la garantie

CETTE GARANTIE NE COMPREND QUE LA GARANTIE BELKIN.
BELKIN REJETTE PAR LE PRESENT DOCUMENT TOUTES LES AUTRES
GARANTIES, EXPLICITES OU IMPLICITES, SAUF EXCEPTIONS PREVUES
PAR LA LOI, Y COMPRIS MAIS SANS S'Y LIMITER, LES GARANTIES
IMPLICITES AFFERENTES A LA QUALITE LOYALE ET MARCHANDE ET A
L'ADEQUATION A UNE FINALITE DONNEE. CES GARANTIES IMPLICITES,
LE CAS ECHEANT, SONT D'UNE DUREE LIMITEE AUX CONDITIONS DE
LA PRESENTE GARANTIE.

Certains pays ne permettent pas d'imposer de limite a la durée de validité
des garanties implicites. Il se peut donc que les limites ci-dessus ne
s'appliquent pas dans votre cas.

BELKIN NE PEUT EN AUCUN CAS ETRE TENU RESPONSABLE DE
DOMMAGES ACCESSOIRES, DIRECTS, INDIRECTS OU MULTIPLES, Y
COMPRIS, MAIS SANS S'Y LIMITER, LES PERTES COMMERCIALES OU
DE REVENUS DECOULANT DE LA VENTE OU DE L'UTILISATION DE TOUT
PRODUIT BELKIN, MEME LORSQU'IL A ETE AVISE DE LA PROBABILITE
DES DITS DOMMAGES.

10

La garantie vous confére des droits légaux spécifiques. Vous pouvez
également bénéficier d'autres droits qui varient d'un pays a l'autre. Certains
pays ne permettent pas d'exclure ou de limiter les dommages accidentels,
consécutifs ou autres, de sorte que les limitations d'exclusions précitées
peuvent ne pas s'appliquer dans votre cas.
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INFORMATIONS

Assistance technique
Vous trouverez des informations techniques supplémentaires sur le site www.belkin.com, dans la zone d'assistance technique.
Si vous souhaitez contacter |'assistance technique par téléphone, appelez le numéro approprié dans la liste ci-dessous* :

*Hors colt de communication locale.

PAYS Numéro Adresse Internet

AUTRICHE 0820 200766 http://www.belkin.com/uk/networking/

BELGIQUE 07 07 00 073 http://www.belkin.com/nl/networking/

REPUBLIQUE TCHEQUE 239 000 406 http://www.belkin.com/uk/networking/

DANEMARK 701 22 403 http://www.belkin.com/uk/networking/

FINLANDE 00800 - 22 35 54 60 http://www.belkin.com/uk/networking/

FRANCE 08 - 25 54 00 26 http://www.belkin.com/fr/networking/

ALLEMAGNE 0180 - 500 57 09 http://www.belkin.com/de/networking/

GRECE 00800 - 44 14 23 90 http://www.belkin.com/uk/networking/

HONGRIE 06 -17 77 49 06 http://www.belkin.com/uk/networking/

ISLANDE 800 8534 http://www.belkin.com/uk/networking/

IRLANDE 0818 55 50 06 http://www.belkin.com/uk/networking/

ITALIE 02 - 69 43 02 51 http://www.belkin.com/it/support/tech/issues_more.asp
LUXEMBOURG 3420808560 http://www.belkin.com/uk/networking/

PAYS-BAS g?gg,;ﬁ.ﬂﬂ: %0 http://www.belkin.com/nl/networking/

NORVEGE 8150 0287 http://www.belkin.com/uk/networking/

POLOGNE 00800 - 441 17 37 http://www.belkin.com/uk/networking/

PORTUGAL 707 200 676 http://www.belkin.com/uk/networking/

RUSSIE 495 580 9541 http://www.belkin.com/networking/

AFRIQUE DU SUD 0800 - 99 15 21 http://www.belkin.com/uk/networking/

ESPAGNE 902 - 02 43 66 http://www.belkin.com/es/support/tech/networkingsupport.asp
SUEDE 07-714004 53 http://www.belkin.com/se/support/tech/networkingsupport.asp
SUISSE 08 - 48 00 02 19 http://www.belkin.com/uk/networking/

ROYAUME-UNI 0845 - 607 77 87 http://www.belkin.com/uk/networking/

AUTRE PAYS +44 - 1933 35 20 00

Routeur sans fil N+ 88
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